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»(3ledali su vedro hiljadu brda 1
deset hiljada reka, i Pet Planina Sto
su se dizale i spustale kao nakostre=-
Yeni valovi, i gore Vullanga 8to su
veé izgledale kao malo zeleno kame-
nje...« — tako je pisao Mao Ce
Tung o svojim vojnicima u jednoj pe-
smi iz vremena Velikog marsa, i pe-
smu je zavr$io re¢ima: »Savladavsl
poslednju prepreku, tri armije su se
nasmesile.«

Pre toga na junastvu ovih boraca
glomile su se tetiri Cang Kaj Sekove
ofanzive. U petoj, borci ' revolucije
bili su opkoljeni u oblasti Kjangsia,
milion voinika kontrarevolucije drza-
lo je tetiri kamena obruta oko njih,
a u Mandzuriju je istovremeno upa-
dao japanski® osvajac. .

Iz opkoljene oblasti Kjangsia, pro-
bijaju¢i se kroz novj niz obruca, pre=
lazeéi brdske lance i bijuci svakog
dana kroz punu godinu krvave bitke,
vojska narodne revolucije presSla je
deset do petnaest hiljada Kkilometara,
do severnog Sensija, prsa u prsa Sa
japanskim osvajacem, j; stvorila novu
slobodnu teritoriju. Ona je sacCuvala
zastavuy revolucije 1 dosla da brani
zemlju od Japanaca, Veliki zadatak
je bio 1zvrsSen, nove ofanzive kontra-
revolucije suzbijene ,dvadeset hiljada
prezivelih boraca iz Velikog marsa
nasmesilo se.

K njima su priticali sve novi i novi
ratnici iz ostalih pokrajina, 'da u
Osmoj i novoj Cetvrtoj narodno-re-.
volucionarnoj armiji, KkKroz devedeset
i dve hiljade bitaka izbace iz stroja
blizu milion i po japanskih vojnika.

U prole¢e, pre ¢etrnaest godina, na
obalama Jangcea odvijala se jedna
od heroiskih epizoda Velikog marsa.
Oko pedeset hiljada najboljih  si-
nova Kine, sa Zenama i decom, kojl
su bezali pod okrilje svoje armije,
bez transportnih sredstava, prelazilo
je Jangce na uzadl, 1 napredujuc¢i da-
lie u Sirckom polukrugu na zapad,
pa na sever i istok, Kkroz bespuca 1
planinske' lance.

»Gledali su vedro...¢ ma da ih
je neprijatel] bombardovao svakog
dana. Bili su to vojnici slobode i re-
volucije i zato su gledali vedro Bila
su to naijbolja deca Kine i zato ih je
narod zavoleo kako se voli kKrv svojie
krvi. 18li su u borbu protiv tudinskog
zavojevaca i zato Je svako posteno
srce bilo na njihovoj strani. Prosli
su mnoge provincije 1 u svakoj osta-
vili buktinju slobode u rukama par-
tizana.

Oslobodiladki rat razvio je velican=-
stveno osetanje dostojanstva 1 prav-
de u kineskom narodu, u njemu Su
do%le do izrazaja sve prave vredno-
sti, izdvojile se i pokazale nakazno
lice sve izdaje. Revolucionarnu misao
slobode zemlje 1 toveka pronosio jJe€
svali narodni borac, a njegov odnos
prema narcdu vaspitala je Komuni-
stitka partija: Ni jednu iglu, ni jed-
no parte konca ratnik oslobodilacke
armije ne sme da oduzme narodu!
Svu svoju snagu, Svu krv svoju treba
dati narodu! I "zato narod voli ko~

muniste.

U Kinj se odrzavaju tradicionalne
narodne igre koje se zZovu sJangke«.
To je kombinacija narodnih plesova,
pesama 1 igrokaza. U vreme oslﬂ‘g{o—
dilackog rata narod je tim 8svojim
igrama dao nov sadrzaj. U Jjednom
takvom igrokazu seljaci Jenana pri-
kazali su istinit dogadaj iz rata. U
jedno selo upali su Japancl, gONEcl
herojskog borca, kapetana
Hua, koji se skrivao u tom kraju or-
ganizujuci borbu prptiv qsvmava.
Iz jedne seljatke kute muz J€ U~
pravo otisao u borbu, kad li se po-
javljuje ranjeni kapetan Hu, t.raze¢1
od domacice utociste. Zena ga SKri-
va u svoj krevet, tvrdec¢i Japancima
koj; su ubrzo pristigli da je to nijien
mus i da se iznenada razboleo od
zarazne bolesti. U trenutku kad Jua-
panci odlaze cusretu pravoga muzd,
hvataju ga i vracaju s€ natrag da bi
ga suotili sa zenom. Zena '12,]av1]u.]‘e
da tog ¢oveka ne pozhae 1 Japanci,
misleéi da je to ilegalac izvode ga na

streljanje.

Srce jugoslovenskog ¢toveka pozna-

je ovu moralnu . snasu :
naroda. S njom Se 0N susretao 1 U
svom oslobodilackom ratu i ona J€
wila zaloga naSe pobede kao §to je
zaloga pobede kineskog naroda. Tak-
va Ssnaga, predvodena komunistima,
smoze da sru$i brda, prevrne mora,
a9 gatuva njihovu cvatuéu mladost«,

kaye Mao Ce Tung.

I zato Cang Kaj Selfu nisu pomo-
gli ni pokolji, ni ofanzive, ni prva nil

Yosta izdaja, ni manevri sratunati
na prevaru, Il ugovor S americkim
ambasadorom U Nankingu &etrdeset

i gsedme O prodaji Kine 2za oruzje

kojim je trebalo unistiti slobodu i
revoluciju, ni milijarde dolara, 7l
engleska ratna flota na Jangceu. Ce-

til"i StOting 1 S§€ E
neza korada Cvrsio u : y from
mif‘a, narodne demokratije, gocijali=-
g~ kineske zemlje
Na svakoj stopi ines 1je,
nad kojom ::e vije zastava nove Kine,
jzrasta novi zakon pravde,
mlja duboke humanosti, nova
trudbenika, Ng‘i-:u e
taje vlasnistvo , '
Itiﬁfﬂ,,j]:'as’tee;1 razvija se lngtlstrlja_ SIE-
bodne Kine, temelj buduceg somjam:
stitkog razvitka. Milioni 1judi nau

NJEGUS

¢e Citati j pisati, nova kultura Kine,
noseéi na zastavi ime velikog knji-
yevnika. revolucionara 1 nacionalnog
heroja Lu-Sina, postaje svojina na-
roda.

Pre ¢etrnaest godina, u prolete, oko
pedeset hiljada boraca na ¢elu sa
Mao Ce Tungom i Cu Deom preslo je
Jangece na uzadi, na putfu prema se-
veru, braneéi revoluciju i zemlju.

Ovog proleéa, d<cetrdeset i devete,
dva e&alona od dva i po miliona ju-
naka oslobodilatke armije, na celu sa
Mao Ce Tungom i Cu Deom, preslo
je na svojim brodovima Jangce u
krilatom naletu na jug, u pobedo-
nosnom pohodu za potpuno oslobode-
nie zemlje Na svakoj od trista mi-
lia obale stajalo je 150 topovskih
cevi da &titi prelaz oslobodilaca uz
artiljeriju i minobacade koji su pra=
tili armiju, sve oteto od -neprijatelja,

moderno oruzie koje je bilo name-=

njeno ropstvu a herojstvo ga otelo
iz ruku porobliivata i nacinilo oru-
7iem slobode. Ova armija, na Severu
od Jangcea, u poslednje dve 1 PO
godine rata, izbacila je iz stroja pet
miliona vojnika i oficira izdajniCke
vlade.

A engleskoj ratnoj floti,
pokugala da omete prelaz oslobodi=
latke armije preko Jangcea, 0dgo-
vorila je artiljerija narodnih revolu-
cionara i nijihova vlada: Kupite se iz
nage zemlije! Dugo. predugo ste seja=-
li po naem tlu placeni¢ke vojske,
krv i nevolje, kupite se jer smo mi
naudili ne samo da otimamo oruzje
koje Saljete protiv nas, nego 1 da
izbacujemo iz naSe zemlje zauv_?k

koja je

porobljivade i izdajnike.

Milion # za njima drugi milion bo=-
raca prelaze Jangce. Oslobadaju se
Nanking, pada Hang€ou, u Sirokom
luku opkoljen je Sangaj, a kolone
generala Ceng Kan Cuoa prodiru u
provinciju Kjangsi, istu onu iz koje
je pre Cetrnaest godina jezgro dn-
nasnije oslobodiladke armije zapocelo
Veliki mars . za. spas revolucije 1_ne-
zavisnosti zemlje.

A u slobodnom Pekingu poceo je
cetvrtog maja svekineski kongres o-
mladine, Mladonst Kine, pre trideset
godina, u Cetvrtomajskom pokretu

zapotela je novu demokratsku revo-

luciju. Ovu’ mladest nije mogao da
pokosi ni najkrvaviji teror kontra-
revolucije. Ona se borila protiv ja-
panske agresiie i izdajnika zemlje,
borila ge u Strajkovima i demostra-
cijama, borila se i bori u kolonama
svoie armije i partizanskih odreda,
sedamdeset od sto boraca armije pri-
pada mladom pokelenjiu Kine — a
sada, bijuéi poslednje bojever konac-
nog oslobodenja, ona istovremeno u-
tvrduje pregram izgradnje' proleca
i}mg naroda, buduc¢nosti svoje zem-=
je.

Sve armije nove Kine, ratne i rad-
ne, mobilisane su za najvete delo
slobode i napretka, Citava njihova

borba i pobede lome jo§ jedan, 1 to

vrlo osetljiv beodug imperijalistickog
lanca ropstva i agresije, svojom svet=-
lod¢éu 1 neodoljivom snagom prodiru
kao pokli¢ slobodi u milionske mase
potladenih naroda Azije, pune rado-
&6u srca svih naprednih ljudi u svefu.

Pobeda narodne revolucije u Kini

zadaje porazne udarce svetskom im-

perijalizmu. Rusi jo§ i naopako shva-
tanie da je marksizam-lenjinizam
dogma, &ablon, okamenjeni zakon —
shvatanje, koje u poslednje
vole da primenjuju kao merilo zive
revolucije neka rukovodstva komuni-
stitkih partija. Narodna revolucija
Kine dokazuje da je uslov njene po-
bede bilo odbacivanje dogmi i Sablo-
na. dokazuje i iSpravnost puta nase
revolucije i istinsku revolucionarnost
nadeg rukovodstva.

U domu seljatke radne zadruge U
Irigu, na celnom zidu, pored Titove
i Staljinove slike, stoji slika Mao Ce
Tunga. Seljaci su je izrezali iz novi-
na i testo vode razgovore o coveku
koii je znao da izvojuje slobodu- i
-emliu  kineskom ' seljaku. Radnici
nade industrije motora istaklj su sli=
ku Mao Ce Tunga na svojim zidnim
novinama i svaku pobedu njegove
armije beleZze sa radodéu. Kad smo
nedavno posetili nase avijaticare 1
prisustvovali €asu politickih infor-
macija, bezbroj pitanja letelo je re-=

ferentu u vezi sa borbom kineskog

naroda. I tako je kudgod prode§ so-

cijalistié_kom Jugoslavijom, Svi -borci

Titove petoletke progovorili su u pre=

vomajskom'pozdravu koji je narodni

heroj Peko Dapéevi¢ uputio kineskom
plieskom

narodu, »Srcem i dusSom,
uzdignutih rukue. Uz taj pozdrav u
svakom mnasem goveku gori najljud-
skija i najlepSa radost jer ée Cetiri
stotine i sedamdeset miliona kineskih
ljudi uskoro biti slobodno, poZiveti
prvi put U istoriji svojim stva=
raladkim snagama na srecu napret-
ka % buduénosti socijalizma, Na stra-

% mira i demokratije.

v

vreme .

Dotle se’ doteralo na Informbiroov-
skoj strani, da se veC batinama, ro-
bijama i smrtnim presudama mora
da’ dokazuje opravdanost *onoga S§to
se na poletku nazivalo samo »princl-
pijelnom kritikom politicke linije

vJ«, a Sto, posmatrano s gledista
interesa medunarodnog radnickog po-
kreta, nije principlijelno ni koliko cr-
no ispod nokata, Ali jedno stoji: te-
roristicki argumenti sile u principi-
jelnoj diskustji bili su i ostaju 1zraz
nejake sile argumenata. Krv Huseina

Sejdinovica, koja treba da poteCe sa= -

mo zato $to je taj mladi radnik, ro-
den u nekom selu nedaleko od Mo=

. stara, posle visegodisSnjeg boravka u

Albaniji zatrazio povratnu vizu za
domovinu, u nesrecnom Casu kad su
Judini nasgli za oportuno po SsvOj re-
vizionisticki oportunizam da puste S
lanca sve ucesnike u protivjugosloven-
skoj hajci, — nece pasti samo na €n=
verovski beslovesne izvrsioce 108
pravnog ubistva, nego 1 na moralne
potstrekace i organizatore 108 nedela,
na tvorce i pristalice sad vec ogigled-
no kontrarevolucionarne »Rezoiuciles,
zapravo onog kompleksa problema
koje je ona pPrvo sibovski sivo 1zmu-
cala a sada i teroristi¢ki krvavo poce-
la da ostvaruje, i to metodima koji
potse¢aju na basnu O miroljubivom
kurijaku kome jani¢arsko janje mutl
vodu,

Evo

istinitoga slucaja koji baca

- svetlost na intormbiroovske »¢injeni-

ce«,

Hajka na Jugoslovene, vrsena po
direktivi bukurestanskog centra u cl-
lit vrbovanja »zdravih elemenatag,
primila je u Albaniji oblike drastic-
nije no igde. Ne vele uzalud: reci bu=
dali da se usekne, a on ¢e i nos otki-
nuti! S

Cinjenica je da nevolje skopcane S
tom hajkom nisu mimoisie ni Huseil-
na Sejdinovica, 22-godisnjeg skrom-=-
nog mladica, koji se dotle bio jedino
istakao nesebiénim udarnickim ra-
dom na pruzi Dra¢c—Tirana, 1 gvalifl-
kovavéi se tamo za mehanicara, ra-
Aunao da ce otsad jos vise moci da da
izgradnji socijalizma, Nikakvih drugih
ambicija nije ni imao, Ni¢im drugim
nije mislio da ¢e biti obelezen njegov
boravak medu ljudima. Zar nije i to
dovoljno? Ziveti za socijalizam, Hu-
sein Sejdinovi¢ je imao isuvise skrom-
no misljenje o sebi, da bi se prepu-
Stao golicavom magtanju o podvigu.
»Nije to za obitna Covekac,

Ali poslednji meseci u njegovom
yivotusgovore o tome da nema tako
skromnog graditelja socljalizma koji u
sebi ne nosi elemente heroizma i da
je i najobi¢niji graditelj slobode —
hérojski podviznik, bez obzira da 11
on to Q sebi misli ili ne, Borba nosi

nuZnosti- koje determiniraju, Ne moze

se ucestvovati dobrovoljno u heroj-
skoj bici za sre¢u ljudi, a da heroizam
ne postane sadrzaj zivota svakog od
utesnika u tom velikom h®vanju, gde
je junastvo uslov  opstanka, najvisi
zakon i nuznost tako nesumnjiva, da
u izvesnim situacijama postaje nepri-

____STRAZO NASA

metna, jer postoji u neprekidnom dej-
stvu,

Ima li vidovita Coveka koji bi re-
kao onog januara 1942, kad je od
mraza pucao kamen hercegovackih
plecina, da ¢e onaj slabasni, mrsavi
¢cetrnaestogodi$nji detak s prljavim,

izguzvanim fesom na glavi i u opan=

cima od nestavljene koze, postati ju-
nak, slavan junak, Covek kog treba
istaci za primer socijalistiékog patrio-
tizma? Dec¢ak je tad yplasen prtio ce-
lac ispred sestrice i prestarelog oca,
kojl je beze¢i od ustaskog noza, po-
a0 da trazi sklonista kod nekih da-
lekih rodaka u Skipiji.

Ne. Niko nije bio u stanju da u 0=
nom detaku sagleda buduceg junaka
kadrog da bez kolebanja polozi i zl-
vot za uverenje da je politika nase
Partlje pravilna, internacionalisticka,
dosledno revolucionarna, komunistic-
ka politika, Tad je politiCki nepisme-
ni Husein bezao s ocem ispred Kolja-
¢a, izdajnika i okupatora. All kasnije,
rade¢i za komad proje u vlaznim 1
primitivhim  albanskim rudnicima,
poceo je da uoCava i shvala zakonl-
tost koja je odlutivala o bedi i muci
njegovog gladnog argatovanja i, shyva-
tivél je, da trazi izlaza, suprotstavlja-
juci uzasnom poretku robovanja svet-
lu zakonitost oslobodilaéke borbe.
Naisao je na drugove, postao je ¢clan
Narodne omladine. Rat se primicao
kraju, Sloboda je postala svakodnev=
na. Je li borba prestala? Huseiin je
bio ubeden da nije. Trebalo je slobodu
izgraditi, ucvrstiti, razviti. Albanskl
drugovi su navaljivali da ne otputuje,
da ostane s njima. Zar nije konacno
svejedno gde covek radi za slobodu,
kad njoj veé¢ daje svu snagu ruku 1
duse? Bilo je to 1945, Ostao je u rud-
niku “Zatim je pre$ao na prugu gde
je radosno gurao kolica puna zemlje
nasipom koji se svakim danom Sve
yige priblizavao cilju — Tirani

Tad ' je objavljena Rezolucija, Po-
zvali Su ga u upravu bezbednostl i
gonudili. mu. leZzernim pokretom ruke
da potpise formular klevetnicke ijzja-
ve protiv partije ¢iji Clan jos nije bio.
Odbio je s osmehom, Glupostil

— Potpisi, Ne luduj,

Od tad potinju Sikane. Dvaputl
dnevno morao je Husejin Sejdinovic
da se javlja éinovnicima bezbednostl
i dvaput dnevno da strpljivo podnosi
njihove retorsko-agitatorske vezbe
nad njim, All ubrzo su kriticki »raz=
lozi« iz Judinovih izvora postali pu-
ki judini razlozl.

— Potpisi, dobice§ duplo sledova-
nje!

— Dve udarnicke karte
dati,

— Dacemo ti takav polozaj — hleb
da jede$, niSta da ne radis,

— Potpisi, Imaces novaca.

Bezuspesno, Pocleli su da mu prete.

— Uhapsiéemo te, Osuditi.

Najzad su uvideli da gube vreme.
Sejdinovié je otpuSten s posla, Odu=-

éemo tl

) Vo svojot zaslepen informbirovski bes, klevetnicite na mnaSata zemja
so osobena pakost gi napagaat clavnite organi ocd UDB-a, krstejki gi kako

sjanic¢eri« i »dzelatie.

Strazo nasa,

budno nae oko,

stapko tvrda

$to ja site sledat,

narod ¢uvas

kako veren sokol,

ko &to sinoj

verno majka gledat!

al v lice ti ¢isto klevetnici frlat!
po. sovesta volca!

Ko krtici riat

No, kazi mi, dali klevetni¢ki grla

narodite dolgo ke slufat i mol&at?!

Znam. nase si ¢edo i nie sme tvoi, .
gradilista $irum vo mugri te budat,

i denje i noke na straza tj stoi§, — | -
na raboten narod go pazi§ ti trudot! |

Strazo nasa,
budno nase oko,

stapko tvrda
v na&ta gradba smela, - |

narod ¢uvas

kako veren sokol,

toj gi v pesni . . ' N EE |

kiti tvojte delal

Tzrasnata v. borbi po rodnite pragoj

zad iljadu

osta zam rznuvat vragoj

i od tvoiata cvrsta i pravedna rakal

A nagiot narod vo pazvi te nise

so beskrajna verba, ko nekoga v buri,

J ti v misli mu gree$ i v srce mu dises,
i slava si vedna v negoiot juris!

Strazo nasa,

ko telik si denes prekalena, jdka, !

budno nase oko,

stapko tvrda

v na$ia zora jasna

zemja cuvas

 kako vererd sokol,

veren sokol

&to so narod srasnal!
V gradovite na8i so grmezZ { vreva

rabotnici domoj i fabriki krevat,

a zadruzni pesni ko odzlv im idat

i temeli novi po selata dzidat!

ne { nadvasa vkiot,

Sto'm pobeda

i narodi v svetot za sovest se pitat,
znaj, posvetol uste ke izrasne likot

na nadata zemlja, Partija i Titol

Aco SOPOV

zeta mu je karta za snabdevanje. All
on je traZio uporno, obijaju¢i pragove
svih moguéih instanca, povratnu vizu
za Jugoslaviju. Uhapsen je, Prvo je
baten u sabirni logor. Onda je pre-
mesten u policiski zatvor, Pretnje su
se ostvarile. Re¢i su ustuplle mesto
pendrecima, |

Uzasno je to sve do neshvatljivosti.
Kako da to pojme nasi komunistj ko=
ji su trpeli muke u glavnja¢i? I kako
— komunisti koje jos uvek tuku po
imperijalisti¢kim zatvorima? Sve je to
u tolikoj meri gnusno da bi dovek
najradije odbip da veruje da komu-
nist moZe da mué¢i komunista i to da
ga muti samo zato Sto je nekoliko
mudraca u Bukurestu resilo da iz bes-
perspektivnih, kapitulantskih i u sus-
tini kukavitkih pobuda, pokusaju da
ukinu Jugoslaviju takvu kakva jeste.
Konatno — S$ta? Neki dahauovci tipa
Osvalda i Dila u rukovodstvima ne-
kih partija nisu, u zZelji da se dodvore,
morali suvige da siluju svoju savest
da bi se, u lovu na »zdrave elementec,
posluzili i batinama, U preteranoj rev-
nosti ima uvek neleg sumnjivog, A
rezolucija je izbacila u prvi plan svo-
jih pobornika upravo takve preterano
revnosne ljude, jednom reci, »boljse-
vike« anglo-ameritke podvrste, izdaj-
nike iz serije Trajteta Kostova, Cak
su se i humanizirani ¢egki informbi-
rovei posluzili' batinama. O bugarskim
da i ne govorimo, Ali i poljski. Ru-
munske i madarske ne spominjemo.
Zar je ¢udo §to su se i albanski judi=
novei, koji se nekom prose¢nom bistri-
nom jo& nisu istakli, privoleli govedo]
¥ili i gumenom pendreku. Neosporno,
da budala moze da naSkodi stvari so-
cijalizma koliko i kontrarevolucionar,
a u toj uzvitlanoj prasini i dernjavi
pristalica Informbiroa tesko je luciti
gde prestaje dogmatiCarska glupost, a
gde poc¢inje izdaja, A uz to ima tu 1
koiekakvih drugih joS kojestarija,

sFormfeleri« su u svakom slucaju
udinjeni svuda, ma da ne mislim da
se zadr¥im na njima Ali nigde se
glupost i varvarstvo zajedno s prete-
ranom revnoicéu fhisu tako slizali kao
u Enverovoi slufbi bezbednosti, Sto se
najbolje vidi iz podataka © mucenju

Husejina Sejdinovica,

Tu bi trcbalp da poénem govoriti o
njegovom socijalistickom patriotizmu
i vernosti. ali meni ne silazi s uma onaj
“novnik bezbednosti narodne demo-
kratske zemlje ko¥ veruje da se lju-
bav za domovinu prodaje za bonove
: tadkice na potro$atkoj karti, Covek
koji tako misli, koji veruje da ie pa-
triotizam na prodaju kod drugih, mo-
ra i sam da je spreman svoj da krémi.
A to nije dobro. Nije dobro da takwvi
ljudi rade u sluzbi bezbednosti zemlje
ko‘a, ostavimo 1li Informbiro na stra-
nu, ipak pripada velikom frontu de-
mokratije i mira kome i sami pripa=
damo_Nije dobro da ljudi kojima je
komunisti¢ki moral nepoznanica, da
nad bezbednodéu socijalizma bdiju
ljudi bez dostojanstva, pa makar to
bilo i u Albaniji, Svejedno je za kp-
liko su spremni da se prodaju kad su
veé na to spremni. Svejedno je -da 1i
je u pitanju duplo sledovanje, valuta,
polozaj ili ma koje od poglavlja »hu-
man interesta«, kad nemaju srca za
najveée ljudske vrednosti, za najvisi
ljudski interes, za ljubav prema SOCi=
jalizmu, prema socijalisticko] domovi=-
ni. Oni su kadri da se prodaju. Oni
pretstavljaju ostatke proslosti u sada-
¥nijosti. Ali Husejin Sejdinovié pripa-
da svom pokolenju. Njemu je sva ta
kupoprodajna preistoriska logika ne-
razumljiva, tuda, pomalo smesna tak.
On se ne prodaje,

Tukli su ga svirepo kako to beski-
¢émenjaci znaju i mogu, Bol je trebalo
da bude neka vrsta obrnutog duplog
sledovanija, u svakom sluaju element
megetarenja On je trebalo da ubedi
u potrebu takvog trgovanja. Ali u Sta
mogu da ubede muke? Da ono Sto
nije — jeste i jeste ono 8to nije? Svi
pendreci ovog sveta u 10 ne mMogu da
uvere toveka socijalizma. Ali mogu da
gn ubede da za pravdu treba do kra-
ja ostati Cvrst. -

— Kazu mi: Ti si Spijun!

To &itam na jednom od tri njegova
pisma koja su mi dosla u ruke, Pisao
ih je u zatvoru na prljavo ruzic¢astom
kartonu kutije za cigarete Flora spe-
cijal. 'Slova su neve$ta, nejednaka,
osnovacka, ali paznju privladi to sto
su jo§ uvek lepljivo masna. Zagleda
i ¢¢ bolje u njih, primeti¢e se da je
pero,
ostavile oZilike na kartonu, da ga je,
povladeéi crte slova, dubilo linijama
kofe se pod lupom ne suzuju i ne Si-
re, ali preko kojih se razlilo gusto, ri-
de mastilo krvi,

Krvlju su pisana ta pisma,
ubodenom u Zzile,

Tekst je neposredan kao ubod. Ne=-
fkolovan mladié tankog iskustva jos8
nedoraslog za uop$tavanje, mogao je
da na prljavo ruzitastom kartonu ku-
tije za cigarete iglom umod¢enom u
soptvenu krv, napise samo ono Sto je
napisao, onako kako je napisao i ni-
&ta drugo. ‘Ali tih nekoliko re¢j za=-
ustavlja dah,

»Ti s &pijun, kaZu, protiv naroda.
Izvedée me na sud i streljat kaZzu., Tu-
kli su posle dugo, Pofljite doktura ja
éu umret, krv lapi iz mene, Ko ¢e me
pustit kuéi i majci da radim?«

Ovo pitanje kojim zavrsava prvo pi-
emo izgieda posle svega naivno. All
Husejin je naivan, mlad ¢ovek. Zustar

Iglom

i hitar na radu, pisanje mu ne pada

po svojoj prilici ostro kao igla, -
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lako i on ne uspeva da sve napiSe
onako kako misli. Ipak, taj tekst oda-

" je potpuno nerazumevanje ozbiljnosti

polozaja u kom se nalazi i optuzZuje
nevinodéu tog mladi¢a koji, znajuci da
nije §pijun protiv naroda, ne samo da
nije uplagen, nego i nc smatra da se
od tako glupe optuzbe treba braniti.
On ne trazi advokate, Nesporazum ce
se sam razrediti. On jod uvek pretpo-
stavlja da je u drugarskoj zemlji 1
trazi lekara samo, Zar bi tako mislio
$pijun? Kod Husejina Sejdinovica ne-
ma jos§ ni mrinje protiv ljudi koji ga
tuku, a &pijun, kad dopadne apsa, ¢ak
i kad je mneiskusan, zna da ‘je jedini
doktor ma kog ima pravo — raka u
ilovaci,

»Ponoé biju me. Ako boga zna¥ da
dodem kuéi i majeci ja Huso. Da se
spasim muke i mraka ni$ta ne vidim.«

To drugo pismo napisano neposred-
no posle torture, govori o Coveku u
najvisem stepenu uznemirenom, a
motiv kucée i majke javlja se tu kao
neophodna antiteza ubistvenoj stvar-
nosti oko njega, kao potreba da sa-
mom sebj dokaze da joS uvek ne ire-
ba gubiti veru u dobrotu ljudsku dok
jo§ uvek negde postoje majke i kuce
sa svojim blagim redom, sa ¢ovetnom
racionalno$éu i neznoiéu koja je uslov
da se zivi. Ali red re¢i ispremetan
afektom i bolom odaje panifan strah
i u isti mah kivno negodovanje, ¢rne
slutnje i gnev toveka koji se oseca
psihologki izmrcvaren pokraden do
dna duse, gorak, uvreden i razocaran.
Jasno je da se on tome opire lirskim
motivom majke i doma, ali ¢udno je
da ne pominje drugove, Da 1j je slo-
mljen?

sTuku me svaki dan  On (prokuror)
kare Albanci ée Tita u Beogradu sire-
ljati, a mene ovde. A ja sam rekao
nikad, Tito je naS.«

Kao da je u magnovenh. shvatio
sve $to mu je bilo dotle nejasno, Hu-
sejiin Sejdinovié¢ se idsprsio 1 ot~
sekao ono svoje »nikad, Tito je nasc.
Niegov odgovor prokuroru nije dat
radj efekta, nije recen pred Stampom.
Ako ga je zabelezio, to je bilo zbog
ogortenja koje ga je obuzelo, Iz Ju-
goslavije je otiSao kao decak. Bezao
je od noza i kurSuma izdajnika. Ta-
kvu je jedno ‘vreme nosio u sebi, a
nije prijatno nositi u sebi takvy sli-
ku o svojoj zemlji. Posle, za vreme
rata jo$, ¢uo je za Tita. Slika njegove
domovine postala je svetlija., Posle,
kad se oslobodila, on je u masti vi-
deo svu u cvatu mogrania 1 cremze
po mostarskom polju. On Tita nije
otima jo$§ ugledao, ali niegov lik mu
je postao bhlizak. U svojoj sobi nad
krevetom iman je nicgovu fotografiju.
On je znao da je ime smisla i lepote
niegove zemlje istovetno s imenom
Tita i imenom slobode,

Sta je znadilo biti Jugosloven u vre-
me kad je napustio domovinu? Nesto,
$to treba kriti. Ali kad se slavna par-
tizanska borba protula i Titovo ime
postalo zastava i nada, on je, josS za
okupacije, s ponosom govorio svojim
drugovima radnicima o Jugoslaviji.
Jer su ga o njoj pitali, Jer su ga 8
divljenjem slugali. A on se ponosio
pridajuéi o njoj, I taj ponos cCije je
ime takode Tito, postao je mnjegov
unutragnii sjaj, srastao je tako inti-
mno s njegovim bi¢em, da se on ni-
kad i ni za §ta na svetu ne bi mogao
da odvoiji od niega. Pa neka tuku. Svi
pendreci ovog sveta mece ga . moci da
nateraju da se odrekne Tita, samog
sebe. Udrite, boga vam izmecarskog,
slugeranjskog, surovog i jadnog. Mi-
§ta vi neéete drugo ¢uti do da je Tito
na$ i mi njegovi! A vafa dupla sleco-
vanja bragna i tekstila, bola ili smrti
neée nas ni pokolebati ni izmeniti, Mi
smo to S§to jesmo.

Tito je na$, rekao je mladi¢ kojl
Tita nije video. To .je kazao u casu
kada je ta izjava prkosila smrti, Nije
to rekao zato §to mu se mililo umnreti.
Nikad moZda nije tako snazno kao u
tom ¢asu Zeleo da ceo svoj Zivol po-
sveti radu za socijalizam, No stavljen
da bira izmedu Zivota i laZi, i smrti
za istinu, ¢ovek koji zna za slobodu,
a za nMju zna zahvaljujuéi Titu, 1z2e
braée istinu i ako je ona danas u En-
verovoj Albaniji ekvivalent smrti,

— Sta je jedan potpis? — rekao mu
je islednik na pocetku, a moZda je i
sam Husejin to sebe pitap u jednom
trenutku klonuca,

— Ti gi jo§ mlad, pred tobom je Zi-
vot., Ko ¢ée ti mo¢i ikad da prebaci
jedan iznudenj potpis, Ti nisi Skole
jzudio. Politici zna$osnovno pravilo:
I si ¢ nama ili si protiv nas, Ti si
prost tovek. I §ta? Uvek moZe§ reéi:
oprostite, bio sam zaveden, I budi uve-
ren, verovalo bi ti se, 1

Husejin Sejdinovié nije pristao ni da
se pravi zaveden ni da to bude. Osu-
den na smrt streljanjem, on je Sspre=
man da smrt dodeka s Titovim likomu
sreu. On Tita nije video, Ni Jugosla=
viju u slobodi nije video, alj Inform-
biro trazi da mladié od dvadeset i dve
godine bude streljan, da bi se dokazalo
ono &to se dokazati ne moze, Poginuti
danas za tu Jugoslaviju. za Tita, znaci
ginuti viSe nego li Za Jugoslaviju,
znaéi ginuti za sudbinu oslobodilatke
borbe tovecanstva, za SPas puteva ko-
ii vode slobodi, | |

Otkud ovoliko snage kod tog mla-
diéa? Je li to posebna crta karaktera
koju su vekovi borbe arezali u bice
nagth 1judi? Je li to samosvest naroda
kome sloboda nije poklonjena, koii ju
je stekao u krvavom boiu { sad je u
zZnoju i muci pndiie i uplememudle?
MoZda. Ali neosporno je da je mora na
snaga Husejina Sejdinoviéa snaga on h
koji brane istinu.

——
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Sada su. i neki knjiZevnici u zem-
ljama gdje Informbiro odlutuje stav-
ljeni u pogon, u nezavidnu ulogu
nesavjesnih trubata — sviraju usta-
janje kada im se ne ustaje. zovu na
spavanje kada im- se ne spava. (n-
zenjeri dusa postaju inZenjeri intrige
i klevete. Budi se kod nekih ‘davno
uspavana i zakasSnjela ratoborna svi-
Jest: bugarski knjiZevnici veé¢ zvec-
kaju mamuzama i isukuju palofe, a
ceski pisac Drda vidi u §acici proda-
nih mrac¢njaka »dostojne« sreprezen-
tante« nasih naroda. Tihonov je isu-
vise lako preSao preko svoje knjizev=
nicke savjesti, preko svojih toplih i
iskrenih stihova o Jugoslaviji — za
racun efemernog i proizvolinog #r-
tvovao je ono §to je trajno i vrijedno
u njegovoj poeziji, 1 njemu samom.
A bugarski pripovjedaé Stojan Dag-
kaloy, ¢iji je roman nedavno preve-
den kod nas, piSe u jednom privat-
nom pismu otprilike o tome kako je
»marsalizacijac Jugoslavije veé svr=’
sen fakt; u njegovoj spisateljskoj
masti ona dobija i konkretne forme —
kod nas, biva, ima sada vazdan tih
»marsalizovanih« stvari i stvaréica
koje -sebi moze priugtiti i poneka pra-
vovjerna dusica: naime, tede kod nas
med i mleko— doduse marsalizova=
no i trockisticko — ali ipak med i
ipak mlijeko, Pa moli, ¢oviek, da mu
se — onako prijateljski — posalje
malo ¢okolade i narandzi, jer, wveli,
»toga sada kod vas ima dosta«! I to-
me podobno, ,
Sovjetski pjesnik Aleksej Surkov
takode je dao svoj sprilog« informbi-
rovskom  moralnom galimatijasu.
»Prilog« je, istina, formatom mali a-
li niSta bezo¢niji i ogavniji od svega
onoga S$to se Inace u tom stilu kle-
vece i podmeée od Rezolucije na o-
vamo., U temisvarskoj »Pravdi« in-
formbirovskom organu Saveza slo-
venskih  kulturno-demokratsk‘h u-

druzenja u Rumuniji, objavljena
Je premudra epistola pomenutog
pesnika. Surkov tu niSta novo nije

rekao, rekao je ono §to se narav-
no »moze« reci, sSto je veé prak-
sa 1 Sto je tamo. u Informbiroviji,
normalno i ¢ime, mjesto odola, sva-
kodnevno ispiraju sveta informbirove
ska usta — rekao je dakle veé pozna-
tu i dozlaboga odvratnu laz: mi smo,
tj. »Titova klika« izdali socijalizam!
I tu svoju lapidarnu gadost u formi
visoko-blagonaklonog »pozdrava« na-
80j manjini u Rumuniji (poslije sve-
ga Sto se s njom defavalo i de§ava)
zavrsio je frazom o »svijetloj budué-
nosti nasSe brac¢e po krvi, nade brace
po borbi« — frazom zato §to ona sil-
no ududara od svega onoga Sto se
prema nama ¢ini, §to, zatim, laz ni-
kada i nikome ne mozZe biti perspek-
tiva, budutnost naroda — najmanie
»Svijetla, §to je, najzad istina jedna
1 nedeljiva i ona sigurno nije u »poz-~
dravu« pjesnika A. Surkova, koji
svoje nadahnute stihove (koje smo
nekad voljeli i koje volimo) svodi,
eto, na prazni zveket jedne tako bez-
nadne klevete.

"Mi, naravnp takode vjerujemo u
buduénost, vijerujemo da ée dani koiji
dolaze, koji mi ve¢ sada organizuje=
mo, da Ce ti dani biti svjetliji i ljep-
8i — ali ta naSa vjera nije kurtoazi=
ja, nije prigodan gest, nije fraza koja
nikog ne obavezuje i koju lako bacas
u nazdravicama pri dobrom jelu i
picu: ona ima svoje duboko korije-
nje, ona rezultira iz nase socijalistié-
ke stvarnosti, iz opsteg toka stvari
kod nas. Njome smo prozeti do dna,
do pesljednje cestice, ona je motor
nasih akcija. A kod Surkova je to

- fraza, dekoracija, banalna poza — jer
se lazima ne izgraduje buduénost, jer
se s lazju ne jurida u odlucne, u tes-
ke bojeve koji medunarodnom prole=-
tarijatu pretstoje,

Surkov je, zatim, od te buduénosti
izuzeo Crnogorce: nabrajajuéi nase
narode koje (ipak, i uprkos »izdajix
»Titove Klike«!) ¢eka »svijetla buduc-
nost«, — pjesnik Surkov je ispustio
iz vida crnogorski narod, valida po
oprobanoj logici informbiro-propagan
dista da ako neéu i ne Zelim da ne-
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sto postoji — onda ne postoji, onda
ga nema, onda je fikcija — pa je ta-

ko fikecija i ernogorski narod. i nje=

gova herojska borba, i niiegovi dana-
snjl napori 1 uspjesi na liniji ja¢anja
i razvitka socijalistidkih oblika Zivo-
ta, Moglo bi se re¢i da je naprijed
navedenl Surkov mozda slutajno »pro
pustio« da spomene Crnogorce (sje-
cate li se PuSkinovih stihova o Cr-
nogorcima, Surkove?), ali teSko isku-
stvo 8 Informbiroom i svim onim
Sto je oko njega i 8 njim u vezi po-
kazuje, uvjerava, ubjeduje da tu
slucajnosti nema i da u sklopu poz-
natih odnosa, tretiranja, tendenciia i
ova sitna tendencija Surkova ima svo
je odredeno mjesto i svoju namijenu.

U vezi sa Surkovom jos i, ovo: na
kongresu rumunskih intelektualaca
istupio je i on svojim pozdravinim
govorom, u kome je rekao nekoliko
poletnih rije¢i pozivajuéi rumunske
intelektualce u punu ofanzivi za
mir, Taj govor pominjem zato Sto Sur-

kov tatno kaZe da »duznost svakog i-

skrenog borca za mir medu narodi-
ma, svakog od ljudi kojima su draga
velika postignuéa kulture, jeste da
povede sve koji su istog misljenja na
aktivan otpor protiv ratnih huskaga«.
S tom duznos$éu se 1 mi slazemo, mi
to 1 radimo, to ¢emo i u buduée ra-
ditfi — bez obzira na nasa odveé¢ rda-
va 1iskustva s praskom varijantom
svjetskog kongresa za mir, i razmm
drugim iskustvima. Surkov je, ap-
straktno uzev, ili, bolje, konkretno
primijenjeno — ta¢no rekao sve to,
ali kad on u te ratne huskace ipak
trpa i naSe narode i na$e rukovod-
stvo, jer, kaze »stvaraju razdor me-
du narodima« (!) — onda je autoritet
jedne nesumnjive istine kao Sto je
potreba mobilizacije svih snaga u bor
bi za mir doveden u pitanje, doveden
u pitanje jednom presoljenom lazi u
klevetnitkoj izjavi poznatog sovjet-
skog pjesnika, A kome to Kkoristi,
tacnije — kome S§teti? I moZe li,
smije li pjesnik ma i za ¢as da za-
boravi na odgovornost svoga po
ziva, da odmjerenost svoje rije¢i, mi-
sli, djela?

Nedavno je’i Valentin Katajev gla-
sno istupio svojim — precutkivanjem
Jugoslavije. Taj »internacionalisti¢ki«
i nevjerovatno kratkovidi metod pr-
vi je plasirao Fadjejev. u Vroclavu.
Ali nije znacdaj toga Fadjejevljevog
patenta u tome, ¢ak u tome nije ni
njegova originalnost: prije Vroclava
pé:)znat je svijetu onaj sluc¢aj s Duna-
vom i Dunavskom konferencijom —
onih dana, po zelji »principijelnih«
piskarala Dunav nije tekao podno
kalemegdanskih zidina;.tada je, kazu,
bio »klasno svjestan« i toliko revolu-
cionarno nastrojen da mnije htio da
navrce svoju vodu na nacionalisti¢-
ku, trockisticku itd. vodenicu — te-
kao je neznanim tragom, mudro zao-
bilaze¢i nasu oklevetanu zemlju, A-
li ¢itava stvar s Dunavom jo§ je bila
u fazi izvjesne stidljivosti ¢ oprezno-
stl, »Snaga« Fadjejevljevog istupa je
u potpuno bezdusnom | bestidnom pre-
lazenju preko svega §to se kod nas ra-
dilo i wuradilo, Sto,se zrtvovalo in-
ternacionalnoj stvari za koju Fadje-
jev pledira. I sto je bila jasno odre-
dena linija, signal drugima, orijen-
tacija- Pa ipak, o¢ekivalo bi se od
Katajeva, kao pisca koji razumije i
ima smisla za humor, da ¢e se, bar
u sebi, tiho nasmijati na ova razna
nastrana shvatanja geografije, isto=-
rije — tim prije Sto je Katajev bio u
nasoj zemlji, vidio je, osjetio bar ne-
sto njenog daha. *

U svom <¢lanku »Mladost svijeta«
objavljenom u »Literaturnoj gazetic,
Katajev je, kao i drugi, pokazao
otsustvo svake memorije; i za njega,
naime, ne egzistira nasa zemlja — izao
davna Atlantida potopliena je, wvalj-
da, burnim talasima okeana.., laZi!
Katajev se s puno prava zanosi radnim
elanom omladine zemalja narodne de=-
mokratije, on ide izvjesnim redom od
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zemlje do zemlje, od radilita do ra- iy

diliSta — s Bugarske skate na Ceho-

slovacku, s Poljske na Albaniju, na |

Rumuniju, U Bugarskoj se, pored o-
stalog, odulcvljava »zlatnim rijeci-
ma, smjelim, blagorodhim, punim u-
vjerenosti u pobjedu socijalizma« —
Traj¢a Kostova, Nesumnjivo, imag je
sta da wvidi u narodnodémokratskim
zemljama, da zapazi. Njega, pisca,
umjetnika, realistu nadahnuo je po-
let ljudi, on ga je natjerao da kaze
Sta s tim u vezi osjec¢a, on je ustrep-
tao nad utiscima koje je ponio s mno
gobrojnih radilidta, Ali Katajev, pi-
sac-realista, morao je bitl konzek-
ventan svome realizoau, morao je i-
stini za wvolju re¢i bar koju poStennu
rije¢ i o radnom entuzijazmu nase
omladine, koja takode kolosalno radi
i takode cuda Ciniod radnih podviga
— sigurno daleko vise od makoje
druge omladine zemalja koje Katajev
signira-

Katajev to nije utinio. On je vidio
prugu Leved—Trojan, Drat—Pectin,
Drac—Tirana, ali nije »primjetio«
tolike naSe i ve¢e i znacajnije pruge
ni Autoput! Onh se lirski raznjezava
nad »zlatnim Pragom« i obnovom po-
rusenih Lidica, ali je tvrda srca kad
se radi o hiljadama 1 hiljadama ob-
novljenih iiz rusevina podignutih se-
la i gradova kod nas, kad se radi o
tolikom novopodignuti fabrikama,
0 Novom Beogradu, ovoj Gorici,
Titogradu i bezbrojnim gradilidtima
sircm nasSe zahuktale zemlje. On taj
huk ne c¢uje, ne vidi, ne osjeta — y-=
prezuci, prilicno sipljivo, svoje pero
u usku revizionisti¢ku brazdu Inform
biroa... A medutim jedna od glavnih
komponenata svakog pravog pisca, a
pogoctovu sovjetskog, jeste stepen nje-
gove istinoljubivosti ,njegovog isti-
nitog prikazivanja Zivota i pojava
u njemu — njegov realizam. I zato
ako Katajev svjesno izvrée ¢injenice,
dakle cno Sto jeste, §to postoji, &to je
pred nama — opipljivo, vidljivo, u gi-
gantskom porastu, Sto prosto mora
da se vidi jer je toliko ogromno;
ako Katajev obmani za ljubav zZa-
zmuri na oba oka, onda je on, svejed-
no zbog cega i iz kojih pobuda, izne-
vijerio sebe kao pisca i to pisca no-
vog realizma. Onda je on, preSao na
pozicije sitnog i neinventivnog »kri-
ticara«, i tako, znaci, oduzeo sebi pra
vo da se i njegova knjiZzevna rijet
prima za istinitu

Pre niza godina Katajev je napisao
jednu duhovitu pri¢tu pod naslovom
»Egzemplar«, Malogradanin, carski
covjek, probudio se poslije dugog sna
u kojem je prespavao revoluciju, i
sada se njegovo rezimsko shvatanje
sukobljava sa socijalistickom ' stvar-
nosc¢u sovijetske zemlje — dolazi do
niza komic¢nih scena- "~ Danagnja in-
formbiro-propaganda, tamo gdje na-
Sa istinita rije¢ ne moze da prodre,
formira iz dana u dan sli¢ne segzems=

plare« koji bi se kad bi doili u nasu

zemlju 1 vidjeli tempo nasSe socijali-
sticke izgradnje, nasSli u sliétnim si-
tuacijama kao Katajevljev junak.
Svojim nedavhim ¢lankom Katajev je

- dakle sebi stavio u duznost formira-

nje takvih »egzemplara« — nad ko-
jima se nekada iskreno smijao, koje
je nekad oStro Sibao!

I tako, trube trubadi. Trube neu-
jednaceno i duvaju jednu te istu me-
lodiju — intoniranu Judinom, ' kom-
ponovanu od nevjestih kompozitora.
Trube nepresfano i sve jace, od jutra
do sjutra: sviraju ustajanje kad se
nikome- ne ustaje, vuku na spavanje
kad se nikome ne spava, zovu na uz-
bunu kad je svakome potreban mir
radi i1zgradnje socijalizma. Trube
trubacdi-pisci! Skripe »principijelna«
sinternacionalisticka« pera, §krgucu
zubima pisci-klevetnici, a. plamen
njihovih stihova dogorijeva na in-
formbirovskoj vjetrometini i po nji-
ma, nekad plemenitim, sada, vidite
li, polako pada sivi pepeo odvratne
lazi, i klevete, koja se ruga svim O-
nim Sto je zaista svijetlo i zaista li-
jepo u nasim narodima, ruga se vi-
kom i cutanjem — 4dli samo dokle,

e e T
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Kada sam prvi put ulazio u ogroms-
ni hotel Valdorf Astorija, u kome je
Nacionalni savet naudénika, umetnika
i pretstavnika slobodnih profesija iz~
najmio nekoliko prostorija za sednice
kongresa za mir, naisac sam pred
zgradom na povorke veStatki histeri
ziranih demonstranata koje je S§titila
PUHCUH. Tojest, na prvi pogled  nije
bilo sasvim jasno koga to Stiti yobjek=
tivnac« policija, da 1li u¢esnike kongre=-
sa, ili te mizerne piket-lajne, te »stra=-
7e ameritkog poretka« koje je reakci-
ja nahuskala protiv pobornika mira
medu narodima, Policija i piket-lajni
stajali su i Setali svugde gde je bilo

~ ijedne priredbe u okviru kongresa za
mir., Po starom ameri¢kom nep‘sanom
zakonu, jog iz doba kada je taj nepi-
sani zakon bio tekovina radnickih
Strajkaca, te povorke demonstranata
ne smeju se prekidati, niko ne sme
pro¢i onuda gde vneé zakrée put no-
seéi harangerske plakarde ili doziva-
Luél boga srdzbe. Tako su ufesnici
ongresa morali ulaziti u zgrade { sa~-

le drugim ulazima, a broj demonstra=-
~nata nije bio ni blizu toliki da je mo-
gao ugroziti kongres sem S§to je kom-
promitovao huskace, [ |

Stranim delegatima se deSavalo da

gu morali prolaziti kroz ¢€itave viSe-.

struke kordone policije, a da su ih s
druge strane aktivisti odnosno akti-

yistkinje Nacionalnog saveta uzimali
medu se kao kad remorkeri bugsiraju
brodove u luci, da bi ih zastitili od
eventualnih neprilika 1 od strane de~
monstranata 1 od strane policije. Tako
su strani delegati u neku ruku l?ili pod
duplom za$titom, od kojlh je ona
jedna, policiska, u svakom slutaju
bila problematicna. i
U toku tri dana kongresnip sednica
i priredbl upoznao sam ?Ellkl broj
aletivistkinja iz organizacionog ?dbo-
ra Kongresa, Naime, oko orggmzacl—

g
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UTISCI SA NJUJORSKOG KONGRESA ZA

Jovan POPOVIC

onih poslova kongresa najviSe su se
angazovale Zene, starije i mlade, (Uop-
§te u Americi Zene viSe ucestvuju u
Kulturnom i javnom Zzivotu nego mu-
skarei). Za vreme ftrodnevnog rada
vidao sam ih u uzurbanom poslu, ’i
poslovno uétive prema stranim dele-
gatima, Kada sam neke od onih koje
su bile najvrednije oko organizacionih
poslova kasnije sretao na raznim pri-

- jemima i prijateljskim sastancima, a i

po privatnim kuc¢ama kuda su nas po-
zivali/ radi videnja i razgovaranja s
najaktivnijim élanovima Saveta, imao
sam prilike da od njih ¢ujem mnoga

. uveravanja da postupak amerigke via-

de, koja nas je proterala, nije postu-
pak ameriékog naroda, i iskusio sam
mnoge znake srdacnog prijateljstva, i
Cuo najzad i poneka iskrena pitanja
o tome kako je u Jugoslaviji. Narodi-
to na jednom od poslednjih sastanaka,
u kuéi jednog*od sazivada kongresa
(kojih je bilo oko pet 'stotina), u ku-
¢i simpati¢nog starog inZenjera ¢&iji
smo gosti bili tri prva dana Vudo i ja,
medu prisutnim kulturnim radnicima,
mahom mladim, mnogi su u intimnom
razgovoru nastojali da saznaju nesto
o odnosima u socijalistiGkom frontu,
i narodito Zeleli da saznaju da je taj
front jedinstven, ~

— Da li $e kod vas toliko govorl o
ratu kao ovde, da li i kod vas postojl
takav strah od rata, — upitalo me je

vige njih, u Zelji da im ne odgovorim

manifestaciono nego intimno, Kada
sam rekao da kod nas ne postoji psi-
hoza rata, da mi znamo §ta je
rat i borimo se 2za mir, a da
ako bi nas ko napao umeli bismo
da se branimo, ali da nas misao na
rat ne uznemiruje nego gradimo soci-

jalizam kao da neée biti rata, — vide
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samo dokle?

njih mi je oklevajuéi postavilo isto
pitanje: A ne plasSite se nimalo da ée
vas napasti odande, s istoka?

Zacudip sam se tome pitanju, i u
prvi mah pomislio da je to provokaci«
ja. No po licu sagovornika video sam
da je to iskreno pitanje zabrinutog
coveka, i setio sam se da to apsurdno
pitanje ima izvesnog razloga, jer je
¢itava Stampa bila puna »informacijac
o tome da se oko Jugoslavije koncen-
trisSu trupe,

Na odgovor, da se niko u Jugoslaviji
toga ne plasi jer je to prosto nemogu=
¢ce, video sam opet izraz nedoumice:
otkud s takvom sigurnoscéu kazem da
je to nemoguce. Objasnjenje da je 10
nemoguce jer je re¢ o socijalisti¢kim
zemljama, i da je front socijalistickih
zemalja uprkos svemu nedeljiv — bi-
lo jé sagovornicima suvise apstrakt-
no, jer ne znaju sta je suStina socija-
lizma 1 nisu navikli da shvataju poj-
move za koje nema adekvatnog u a-
merickoj stvarnosti, Na njih je vise
delovala sigurnost i nasmesenost pri-
jatelja iz Gudue zemlje nego apstrakf-
ni argumenat, Ustvari, na mnoge
progresivne ljude u Americi treba de-
lovati. nepobitnim argumentima &i-
njenica i dela, i uticaj medunarodnog
fronta mira u Americi zavisi od ugle-
da i verodostojnosti onih koji se slu-
Ze principijelnim argumentima i pa-
rolama, U svakom $lucéaju, iskusio sam
postovanje prema Jugoslaviji kod
mnogih naprednih ljudi Amerike,

* :

Kada sam polazio u Ameriku, znao
sam ve¢ da treba biti pripremljen da
se pojme stvari i odnosi koji ne od-
govaraju naSim merilima i pojmovi=-
ma. Ne samo §to americki kapitali-

zam, nosilac svetske imperijalisti¢ke
ekspanzije, ima osobenosti koje treba

= KNJIZEVNE NOVINE
U slava generala

naslovom »Stihovi o generalu-radni-
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~ Vallera
Povodom druge  godi$njice smrti
generala Karola Svjertevskog-Valte-

ra, ucesnika Oktobarske revolucije,
komandanta jedne internacionalne

brigade u Spaniji i jednog od osniva~

¢a preporodene poljske vojske, Dotn
poljske vojske i Sindikat poljskih pi-

saca raspisali su konkurs za poemu o

ovom velikom boreu.

Prva nagrada (100.000 zloti) za po=-
emu pod naslovom »Pri¢a o zivotu i
smrti radnika i generala Karola-
Catlera SvjerCevskog« dodeljena je
Vladislavu Brohjevskom; jednom od
najvecih savremenih poljskih 'pesni-
ka. Dve druge nagrade (po 50.000 zlo-

ti) dobili su Leopold Levin za poemu

»Re¢ o Karolu Svjertevskome« i Vik-
tor VorosSilski za poemu »Svjercayv-
ski«. Trecu nagradu (30.000 zloti) do-
bio je Robert Stiler za poemu pod

kuc«, :

Velikj borac radnitkog pokreta { bor
be za oslobodenje poljskog naroda ge-
neral Valter jo§ za Zivota postag je
legendaran medu svojim vojnicima i
drugovima u borbi. Prvi veé¢i rad o
njemu u poljskoj knjizevnosti napisa-
la je Janjina Bronjevska pod nasloe-
vom »O ¢oveku koji se mecima nije
klanjao«, O generalu Valteru pisali
su takode stihove Mjedislay Jastrun
i Robert Stiler.

Vanda Jakubovska, koja je refirala
poznati film o Osvjenjcimu, snimice
film o Zivotu i radu generala Valtera.

General Valter poznat je { mnogim
nasim ljudima koji su se sa njim il
pod njegovom komandom borili u
Spaniji. '
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- NAPREDNI INDISKI FILM
- »DECA ZEML]JE«

Napredni filmskisradnici Indije za-
vriili su nedavno snimanije filma »De=
ca zemlje«, Pojava ovog filima na bio-
skopskom platnu zhaéajan je prilog
borbi i kulturi ugnjetenog indiskog

_haroda, tim viSe S§to se domac¢i na-

prednj filmovi jednostavno zabranju-
ju ili s pomoéu mreZe ameriékih bi-
oskopskih koncerna enemogucéava nji-
ovo prikazivanije.

U radu na filmu »Deca zemlije¢ u-
Cestvovali su i kolektiv progresivne
SveindisKe asocijacije naprednih po-
zoriSta i mnoge druge drustvene or-
ganizacije Indije ,koji su pomogli
tvarcima filma da stvore sna’no i
istinito umetni¢ko delo o indiskom na-

- rodu. Film je naiSao na topao prijem

u narodnim emasama, jer je u njemu
prikazéna prava Indija, Indija bez
¢udesa, danasnja Indija,

Reziser filma i autor scenarija, ta-
lentovani napredni indiski publicista
1 knjizevnik Kvadza Ahmad Abas sa-
stavio je scenatip na osnovu pozori-
snog komada »Nova letina« od indi-
skog pesnika i dramskog pisca Bhata-
¢arija i pripovetke pod naslovom »Ne-

| | L ]
cu da umrem« od indiskog knjizevni=

ka Candera, I jedno i drugo delo opi-
suju prizore strasne gladi koja je 1943

'godine harala u Bengalu i od Koje je

umrlo 3 miliona ljudi, a 5 miliona se-
ljaka i zanatlija spalo na prosjacki

stap.

Markeo Celcbonovié: Devojka iz okoline Peéi ‘

i L
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konkretno uociti, nego i progresivne
shage Amerike, koje se po mnogocem
razlikuju od onoga S§to mi smatramo
progresivnim, treba umeti shvatiti bez
predubedenja, bez shemati¢nih kalupa
unapred, jer je potrebno upoznati ih,

pri¢ci im 1 stvoriti kontakt s njima.

A svakako da mnoge stvari deluju
¢udno, 1 to ne samo zato Sto je ame-
ritki kapitalizam ¢éudoviSan, nego §to
zalsta postoje neki ameri¢ki nacéin Zi-
vota i misljenja, koji jesu uslovljeni
ameritkim oblikom kapitalizma, all
su prodrli u zZivot ljudi tako da ce i
socijalizam u Americi — kada bude
jednom ostvaren, a bi¢e, — imatl svo-
jih osobenosti ;razli¢itih od socijali-
zma drugih zemalja. Pa neka, neka
svako sebi udesi zivot kako se njemu
svida, samo neka ameri¢kli narod na-
de sebi put u Zivot bez porobljavanja.
A kakve ¢e obiCaje imati ljudi, kako
¢e se zabavljati, kako udegavati svoje
dcmove, kako jesti kako se oblaéiti,
Sta ¢e voleti — to neka bude potpuno
stvar onih Amerikanaca koji budu
preuredili svoj Zivot na novim osno-
vama a i 8§ nekim svojim tradicijama.

Na jednoj intimnoj vecéeri, koju je
za jugoslovenske delegate priredio
Zlatko Balokovié, koji kao i knjizev-

nik Luj Adami® ima velikih zasluga

pred narodima Jugoslavije, jedna
mlada Amerikanka, iz vigih drustve-
nih krugdva, nastojala je ljubazno 1
neumorno Citava tri sata da mi, upr-
kos njenom slabom francuskom a
mom S8labom engleskom jeziku, obja=-
sni Sta je ono specifi¢tno s§to mi Ev-

*ropliani, a naro¢ito mi iz socijalisti¢ke

zemlje, treba da znamo o ameri¢kom
narodu a da ne budemo nepraviéni
prema njemu zbog mnogo ¢ega Sto
nam je tude, PokuSavajuéi da mi
objasni ono 8to je htela da prevede u
poimove za koje je smatrala da su
moji pojmovi, ona je nekoliko puta
trazila da postavljam pitanja o ono-
me Sto ne razumem u Americi. Re=-
kao sam da hisam uobraZen da mno-
go znam, ali da znam ono bitno o
Americl, a ne znam toliko da bih mo-
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' Sadrzaj filma je jednostavan. U

njemu je prikazan bedni Zivot seljag-
ke porodice starca Samadara Pradha-
na, njegove Zene i dvojice sinova. Mla-
di od njih, Samadar-Ramu oZenio se
voljenom devojkom, lepoticom Radhi-

- kom, ali ve¢ od prvog Ctasa njihove

poroditne sreée, prati ih bezizlazna
beda. Hroni¢na glad, strah pred su-
trasnj:com, to su stalni saputlnic] m-

~diskog seljaka ¢ak i u plodnim godi-
nama, A kada je nastupila katastro- -

falna glad 1943 godine vec¢ina Prad-

“hanovih suseda i on sam postaju be-

zemljasi, Cela njegova porodica, kao
1 svi drugi 'selj-aci, krecu u Kalkutu
da fraze posla i hleba,

Pohod gladnih bengalskih seljaka na
Kalkutfu — to nije reziserska izmisljo-
tina, to je istinita stranica savremene
istorije., Taj pohod dat je u filmu su-

gestivnom snagom. Umiranje od gla-

di na ulicama Kalkute stotina hiljada
seljaka prikazano je u filmu skoro na
dokumentaran nadin,

Film govori o strasnoj istini radnog
naroda Indije, bafenog u jaram en-
gleskih imperijalista, Pismenost u In-
diji — to' je privilegija bogatih, i
skoro polovica seljastva je nepismena,
Sudbina starca Pradhana, njegovog 8i-
na Ramu i lepotice Radhike, koja se
odaje prostituciji da bi spasla svoje
dete — sve to ilustruje bezobzirnu
pljatku 1 " kolonijalno porobljavanje
koje vrSe engleski imperijalisti { nji-
hovi domaci agenti,

U filmu su istinito, doc%Se ovlas,
dodirnute mnoge vazne i karakteri-
sti¢tne crte drustvenog stanja u Indi-
ji. Interesantne su scene u kojima je
prikazano kako se provocira i raspiru-
je mrznja izmedu muslimana i Indu-
sa — metod kojim se engleski agenti
obilno sluZze u borbi protiv sve sna-
ynijeg narodnog pokreta, Dobro je
u filmu raskrinkan i cinizam indiske
burzoazije, koja je -dnterese sopstve-
nog naroda bacila pod noge engleskih
robovlasnika, Film ima, medutim, 1
izvesnih nedostataka, Tako su, na
primer, slabo prikazani pravi prijate-
lii 1 saveznici indiskog seljaitva —
radnici i napredna inteligencija, Ne-

ubedljiv je i kraj filma sa »srecnime
zavrSetkom., WNajkrupniji nedostatak
filma jeste taj Sto u njemu uopste ni-
su prikazani glavni wvinovnici patnji
indiskog naroda — engleski imperija-
listi koji ve¢ dvesta godina kinje indi-
ski narod. Ali se pomenuti nedostaci
filma mogu da opravdaju izuzeino te-
§kim uslovima pod kojima je on stvo-
ren, a medu njima je i najtezi — po-
stojanje engleske cenzure u Kkoloni-
jalnoj Indiji.

U svakom slucaju film »Deca ze-
mlje« moze da se oceni kao jedna od
pobeda progresivnih snaga- Indije,
kao pobeda naprednih indiskih film-
skih radnika koji se bore za realistic-

ku, istinsku umetnost,
V. R.

[ZLOZBA CESKOG SLI-

. KARSTVA ZA RADNIKE

U Zlinu-Gotvaldovu nejdavuo Je prire-
dena za radnike izloZzba »Klasici ¢eSkog
slikarstva u zbirkama PraSkog dvora«. I-
zlozbu je posetio velikl broj tl*!rlt'll)ﬂnika.
koji su prvi put videli slike velikih ¢eskih
umetnika Povodom ove izlozbe odrzana
je konferencija radnika, novinara i umet-
nika, na kojoj je ova izloZba ocenjena
kao jedna od najznacajnijih kulturnih ak-

cija.
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gao postaviti najkonkretnija pitanja.
Na to je ona, gledajuéi zaista s izra-
zom duboke zainteresovahosti za to
pitanje, upitala Sta ja mislim kako
¢e; na koji nacin Amerika poéi u so-
cijalizam, Bip sam za®uden, jer je ona
iz vi§ih krugova, i nisam bio siguran
da 1li to ona pita zato Sto Zeli socijali=
zam ili §to ga se plasi. Razume se da
sam mogao odgovoriti samo to da sa-
mi Amerikanci moraju naé¢i put u so-
cijalizam, da ja naZalost ne mogu da=-
ti recept; ali da osnovnji rukovodni
principi borbe postoje, provereni u
praksi. Bez obzira na to zasto je ona
to pitala, osetio sam da mnogi ljudi 1
Zzene u Americi, ¢ak i iz visih kru=-
gova, 1z krugova obrazovanih ljudi,
traze neki izlaz iz one pustosi zivota
koja ih tiSti, Tatno je to da veliki deo
americkog proletarijata jos$ ne istupa
kao klasa svesna sebe kao drustvene
snage { ne postavlja pitanje drukéijeg
drustva: Tacno je i to da besmislenost
1 nedovectnost postojeéih odnosa u
Americi ose¢aju i neki koji ne pripa-
daju potlacenoj klasi. A vazno je to
da mnogi ljudi { Zene Amerike, iz ra-
znih slojeva, ho¢e mirnu saradnju me-
du narodima, hoée prijateljstvo s na=-
rodima naprednih zemalja i znaju da
je zvanitna ameri¢ka politika nepri-

- jateliska i prema ameri¢kom narodu.

Na Kongresu je izreéena osuda potpa=-
ljivac¢ima novih ratova, inicijatorima
»hladnog rata« koji je poguban za kul-
turu, izrecen je zahtev za mirnom sa-
radnjom medu narodima. |

Vazna je stvar da je kongres za
mir odrzan u Americi, odakle se stva-
raju i agresivni paktovi i naruSavaju
medunarodne obaveze, i da je taj
kongres odjeknuo u ameritkoj javno=
sti, uprkos kampanji reakcije ili bas
utoliko vise,

*

Sto se tife izvesnih osobenosti ame-
rickih obifaja 1 karaktera, one su bile

,vidne i na samom kongresu. Odmah

posle konferencije za Stampu pred
otvaranje kongresa, na kojoj su re-

porteri ispoljili neke drastitne o080
bine velike ameritke Stampe, prire-
den je pozdravnl defile internacional=-
nim gostima, Svaki od inostranih de-
legata dobio je neki ukraseni karton
sa Svojim imenom, koji je stavio na
rever od kaputa. Delegati su se po-
redali duz zida velike dvorane, a ame-
ricki sazivaci i u€esnici kongresa de-
filovali su pred njima, rukujuci se,
izmenivsi vrlo razgovetno imena, i
eventualno zastaju¢i ng kratak  ra-
zgovor. Bio je to dug defile, i inostra-
nom delegatu se vrtela glava od ime-
na i lica iz povorke koja kao da ne-
ma kraja, Ameri¢ki domadéini mnogo
polazu na to da znaju s kim govore, i
svoja imena kazuju vrlo razgovetno,
Cdak ih i »spelujucéic (izgovarajuéi ih
slovo po slovo ,onako kako se slova
c¢itaju — na primer Smith: Es, em, aj,
ti, ej?). Tako su i preda mnom pro-
makle mnoge liénosti znadajne u kul-
turnom i javnom Zivotu Amerike, a
da sam ponekad postajao svestan tek
posle zavrSenog kratkog razgovora s
Kim sam razgovarao, Tako sam 'video
Fasta, Lozona, muzi¢ara Xoplenda,
publiciste Bernsteina i Seldesa. Pone-
ko bi se narotito srda¢no primakao i
nasmesio: Jugoslavija?, — kao na pri-
mer pijaniskinja Rej Lev, a poneko bi
pobrkao zemlje narodne demokratije.
Tako sam Cesto morao da odgovaram
na pitanja kako je u Cehoslovactkoj
ili u Poljskoj, i ja bih rekao da sam
iz Jugoslavije, ali da je i u Cehoslo-
vackoj i u‘Poljskoj dobro.

Nas inostrane delegafe, razume se,
americkl domaéini balje su upamtili
nego mi svakoga od njih, jer je nas bi-
lo relativno malo, a sazivada i utesni-
ka na kongresu dve hiljade.

Da karton s imenom, koji nam ge
spodetka &inio smesnim, e mora biti
smesna stvar, video sam u nekoliko
mahova, Tako sam jednom sedeo po-

red jednog od poljskih delegata, i
prvo poceo da s mukom razgovaram
engleski, o crnatkim delegatima koiji
su sedeli ispred nas, a onda presli n:
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U mladotn naraStaju intelektualaca
}10}1 su aktivno u$li u zivot u periodu
izmedu dva rata i svojom delatnoScu
pomogli narodnim masama da se sna-
Qu u slozenim uslovima karadordevi-
¢evske Jugoslavije, lik Veselina Ma-
sﬁ}§§;e, marksistickog publiciste i poli-
t_l!ckog radnika, vidno se istite kako
liénim osobinama: sv=t!im kacrag'erom
i pronicljivom misaonoscu, tako i
onom opstom osobinom napredne in-
teligencije: neumornim radom za po=
bedu ideja naucnog sdrijalizma.
Veselin MasleSa bio je toveg mecbi=
¢ne privla¢nosti. Duhovit mishiag {
ponzc?an analiticar, oStre i b 7e reti,
zacinjene neumoljivom duhovito3scu,
koja je bila u zivoj suprotnos:ti sa ne-
Sto tromim i nezgrapnim pokretima i
nonsalantskim izgledom boema, on je
§Vak1 razgovor u drustvu brzo zao-
Stravao u principijelnu prepirka: bio
je neumoran u trazenju smisla i zna=-
¢aja svakoj pojavi, svakom dogadaju,
s}ra-koj licnosti, Koliko je, u razgovo-
- rima, plodnu misao sagovornika shva-
tao brzo i razvijao je dalje, do pune
reljefneosti, toliko je, ne 8§ manjom
okr_eutnoé{':u, gvaku slabost u stavu il
logici izlaganja brzo primecivao i od-
mah je, s neumoljivom oStrinom, izZ-
vrgavao ruglu. Njegov smeh nije bio
smeh inteligenta nagriZenog skepsom,
koji u svemu trazi povod za iskalji=
vanje nezadovoljstva ili bolesnog ego-
centrizma Bio je to smeh pun zdrav-
lja i vedrine, smech borca koji vermje
u pobedu razumnog, lepog, Zivotncg.
Ukoliko mu je neko bip bliZi i pri-
sniji, utoliko ga je visSe i dublje stav-
ljao na svoje »probe«, Od tog zdra-
vog, zaraznog smeha, koji je u tmur-
nim zatvorskim ¢elijama ponekad
stvarao urhcbes, Veselin Masle3a nije
tedeo ni samecg sebe. Njegova duho-
vitost bila je ustvari samo jedan vid
njegovog kritickog ocdnosa prema Zzi-
votu, | |
Secam ga se, takvog, jo§ uvek 2ivo,
iz prvog susreta u Sarajevu, u leto
1935 godine, kada je, progonjen od
sC¢uvara poretka«, morap privremeno
da napusti Beograd. Strastan politicki
radnik, Sirokog interesovanja za sve
oblike drustvenog zivota, on se, za

svog kratkog boravka u Sarajevu, za-.

nimao za politicke prilike, za raspolo-
Zenje radnickih masa, za veze Partije
sa selom, za kulturni front napredne
orijenfismw inteligencije, Pun optimi-
zma i intelektualne vedrine, koje ima-
ju samo intelektualei povezani s rad-
nickim pokretom, on se $alio na svoj
sopstveni racun:

= Kazete da je vas upravnik poli-
cije pronasao da su reci »policijac 1
spolitesse« istoga korena, To nije do-
voljno. Zar ne bi Milo§ Crnjanski, vVel-
mar Janiovi¢ ili Mladen Horvat mo-
oli dokazati da su u istoj porodici i
sa »poetique«? Slo se mene tice, ja u
Moliciji vidim, zgodnu ustanovu: ona
mj nikako ne da da se intelektualno
zapustim, Svake godine, kao po nekom
planu, ona me trazi., Ako me nade,
onda na Adi Ciganliji imam prilike,
¢ekajucéi na sudenje, da proucim po-
nesto u ¢emu sam zaostao, Ako me
prisili na ilegalnost, onda mj stvura
»vigak vremena« za Citenje i pisanje!

Ustyari, ceo zivot Veseling Maslese,
ako bi se posmatrao po spoljnim okol-
nostima, bio je ispunjen neprekidnom

igrom s policijom: najbolje godine
svega zivola, ispunjenog neumornim

politickim i intelektualnim radom, on
je provodio ili u delatnosti za koju se
i€¢lo u zatvor ili u delatnosti u samom
zatvoru.

Roden 1906 godine, u Banja Luci,
Veselin Masklesa je 108 kao srednjo-
gkolac pristupio radnickom pokretu.
Svoju prvu politicku delatnost razvio
je u Bosanskoj Krajini, meau celjaci=
ma radnicima i intelektualeima, U tim
svojim  politickim nastupima Veselin
Maslega je pokazivao izvesne.osobine,
koje ¢e tek u docni¥em Zzivotuy, kad sa~
7zre i kao miglilac i kao javni radnik,
postati jednom od niegovih osnovnih
karakternih crta: to je intelektuaina
smelost da hrabro i uporno trazi isti-
nu, da ¢estito i ubedljivo razvija sSvo-
ju sopstvenu misao, bez aobzira na sve
ustaljene sudove, ¢ak i onda kada do-
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francuski, 1 tek kad je on pogledao
na moj karton on je video da sam Ju-
gosloven i da zna moje ime kao Sto
sam i ja tada video da je on Poljak
¢ije mi je ime iz nauénof i knjiZev-
nog zivota poznato. Kada smo, znaju-
6 ved ko smo, preili na ruskl jezik,
nas razgovor — kojl nije trajdo dugo
zbog toga &to smo bili pozvani da po-
demo na svetanu sediticu, nije pestao
manje prijateljski zbos 1nformbiroa,
kao Sto su se u Njujorku delegati iz
zemalja socijalistickog fronta nonasdali
korektno prema delegatima Jugosla-
vije.

Karton s imenom doneo mi je jedno
prijatno jznenadenje. IXada su S€ oku-
pljali inostrani delegati po sekeijama,
neke goinode 1z organizacionog od-
bora uvele su me u jednu dvoranu gde
je jedna ljubazna starlja zena okuplja-
la delegate za sekciju knjizevnosti 1
publicistike, PoSto sam bio jedan od
prvih koji je uSao, ona je poceia da
razgovara sa mrnom. Nisain mogao da
vidim njen karton ,a u mnostvu 1me-=
na i lica zbunio sam se. Tek posto je
ona ljubazno dotekala druge delega-
te, odjednom sam, razmigljajuéi ko
moze da bude ta starija proseda zena,
plemenita lica S tragovima mnogih sa~

vladanih nedaca, i kratkovidih oliju

izn naotara koje su i prodorne i bla-
s Smedli. Morao

ge, ugledao ime: AENE _
sam joj odmah ispricati da je njena
autobiografska knjiga »Samac bila
omiljena lektira nage napredne oml_a_-
dine, da su kod nas poznata neka nje-
na svedoéanstva O -08101?0(7111&(‘.1{01
borbi kineskog naroda. SedeCi na ma-
lom otomanu ,ona s€ smeéi}a 8 nekim
zamigljenim 1zrazoil mnogih iskusta-
va, i samo rekla 3}N8pi5813 sam HG:V'LI
knjigu o Kinl Dvadeset pf;t Eﬂdln_&
delila sam sudblinu 8 kineskim borci=-
ma. Ja ih oseéam Kkao §V0]€:¢ A
Preko mojih redi O dejstvu njenih
knjiga na predratnu naprednu omla-
dinu Jugoslavije Ona je F'I’Eélﬂ,‘i to
ne kao da im ne daje znacaja ili k?q
da smatra prirodnim Yo njeni nap’si
imaju dejstva, nego § izrazom koji

s

Eli FINCI

laze od takvih wvelikana misli od ko-
jih je i on sam ucio kako treba Ziveti
i raditi, Tako je jod u Sestom razredu
gimnazije, wrazvijajuéi svoju misao

-slobodno {1 kriti¢ki, izradid jedan pi-

smenj referat, ¢ije su ¢itanje zabra-
nile Skolske wvlasti, jer je u njemu
m}_adi marksista postavljao teze i raz-
vijao misli koje nisu bile u skladu ga
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Petar Dobrovié: Veselin MasleSa

neprikosnovenim istinama 2zvanicne
misli, Tada se Veselin MasleSa nalazi
u jednoj grupi napredne srednjoskol-
ske omladine, koja izu¢ava marksisti-
¢ku literaturu i odlazi u okolna sela,
da svoja iskustva i svoja ubedenja
prenese u Siroke slojeve trudbenika.

Po zavr$enoj srednjoj Skoli, 1925 go-
dine, Maslega se upisap na pravni fa-
kultet u Zagrebu, ali je josS iste godi-
ne otputovao u Frankfurt, gde je stu-
dirao politicke nauke, izuCavao mar-
ksizam i ucestvovao u politickom zi-
votu, Kada se, posle godinu dana, vra=
¢a u otadzbinu, u Zagreb, to je vec€
zreo i izgraden marksist, koji prenosi
svoja iskustva stefena u razvijenijoj
sredini. Kao aktivan komunista, on
radi u Studentskom marksistickom
klubu i isti¢e se praktitnim politickim.
smislom i zrelim marksistickim rasu-
divanjem, Jedno kratko vreme boravio
je u Parizu, alj je otuda, zbog svoje
politicke delatnosti, bio proteran, Na
osranici ga dodekuje policija { hapsli.
Od tada ona ¢ée mu stalno biti za pe=
tama, sve do narodnog ustafika u le-
to 1941 godine '

Pored svoje aktivnosti u ilegalnom
pokretu kojim je rukovodila Komuni-
sti¢ka partija Jugoslavije, Veselin Ma-
sleda razvija plodnu i Siroku publici-
stidku, knjizevnu i naucnu delatnost.
On piSe najrazlicitije , ¢lanke, studije
i recenzije u dasopisima i listovima,
bavi se polititkim, drustvenim i knji=
7evnim pitanjima. Njegovo Siroko in-
teresovanje za sve oblastj druStvenog
zivota, od poezije do ekonomije, nije
plod povrénog i brzopletog ulazenja u
trenutno privlaénu i aktuelnu proble-
matiku. Solidnog znanja i Siroke eru-
dicije, Veselin Masle§a je imao onu
yivu stvaralatku fantaziju ljudi od
velikog formata, koji ne mogu da se
ne interesuju gvim problemima ljud=
skog zivota. U »Trgovinskom glasni=
ku«, beogradskim »Novostima« i drus
gim listovima, kao i u naprednom
»yNinu«, zagrebatkom »Pregledu« itd;
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on je razvio plodnu publicisti¢ku. ak-
tivnost: pisao je o problemimg trgo-
vine, seljatkih dugova, komunalno]
‘politici itd, itd., U knjiZevnim revija-
ma W»Nova literatura«, »StoZerg,
»IKnjizevnik«, »Danas«, »Pregledx,
»Nasa stvarnost« i drugim naprednim
éasqpls-lma daje seriju ¢lanaka iz ob-
lasti ekonomije, prava, politike, knji-
zevnosti.., |

Niegovi t‘_!lanci i studije, bilo da se
radi o poviSenju radni¢kih nadnica,
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raskrinkavanju komoraskih socijalista,
korporativizmu ili romanu Milice Jan-
kovie, odlikuju se orginalnoséu misli,
smelodéu da u zahvaéenu materiju
ude sa originalne tatke gledista, svo-
jim osobenim, zZivim 1 duhovitim me-
todom analize i ocenjivanja. Zato je
sve ono §to je Veselin MasleSa pisao
uvek od izvanrednog znactaja, Cak 1
onda kada su ponegde razultati do
kojih je doSao za diskusiju bili ospor-
ljivi. Njihova glavna snaga je bas u
toj originalnosti i novini analize i za-
kljutaka, u smelosti nastojanja da se
u s8sve probleme ude slobodno, na
0SNoOvu dinjenica i njihovog tumace-
nja, bez predubedenja i s unapred
stvorenim teoretskim zakljuccima,

Veselin MasleSa razvio je takode 1
znatnu redaktorsku i prevodilacky de=
latnost. On je bio u redakeiji »Nove
literature« i »NaSe stvarnosti« i bli-
za_.k'nmogim drugim naprednim caso-
pisima u kojima je saradivao, Kao
glavrni njegov redaktorski posao mo=
ze se smatrati redakcija druge sve-
skev Marksovog »Kapitala« u prevodu
Mose Pijade, koji se tada mnalazio na
robiji u Sremskoj Mitrovici. U Ma-
slesinom prevodu objavljena je knji-
ga Levinzona Morusa »Kako su nas-ufa-
la velika bogatstva« i neka dela u iz-
danju »Nolita«, koja nije potpisao. Za
preduzete »Kosmos«, za koje je radio
povremeno kap redaktor, napisao je,
za knjigu »Ratni profiti«, poslednje
poglavlje o ratnim finansiskim mahi-
nacijama bankarske oligarhije u ra-
tu, koji je veé bio otpoteo...

_Ziv.duh koji je reagirao na sve po-
jave javnog zivota, MasleSa je poka=
zivao veliko teoretsko interesovanje
za osnovne probleme iz kulturne i po-
liticke istorije naSih naroda, Kao zreo
i izgraden marksist, na nekoliko go-
dina pre ovoga rata, on se dao na pro-
Eéavanje onih li¢nosti i pokreta u na-
Soj proslest; preko kojih je mislio da
¢e moci najbolje da pronikne u osnov-
né procese drustvenog razvitka u pe-

—  KNJIZEVNE NOVINE =

"LIK VESELINA MASLESE

riodu pojave, rasta i borbe radnicke
klase, Tako je pristupio sakupljanju
grade j izucavanju pokreta »Mlada
Bosnac, 0 kome je ostala satuvana
jedna njegova knjiga u rukopisu, i
delatnosti Svetozara Markovi¢a i Va-
se Pelagi¢a, Materijal o Vasi Pelagi-
¢u, na ¢ijoj monografiji je Maslesa
vrednp radio nekoliko godina, propao
je zajedno s ostalim piS¢evim rukopi-
sima, medu kojima je bila i zaokru-
zena studija o »Gospodarskoj slogic.
Njegove dve najbolje studije, plod
zrelog mau¢nog rada, »Mlada Bosna«
i »Svetozar Markovic«, pojavile su se
tek po oslobodenju, u izdanju »Kul-
turex, o

Od prvog dana oslobodilatke borbe,
koju je organizovala Komunistitka
partij_a, Veselin MasleSa naSao se u
redovimg boraca. Za vreme oslobodi-
laf:kng rata obavljao je razli¢ite du-
znosti i funkcije. Kao novinar i pu-
Pllmsta javljao se svojim krac¢im i du-
Zim 'é]ancima u »Slobodi«, »Narodnoj
borbi«, »Vojno-politiCkom pregleduc,
»Borbi«, »Biltenu« itd. Bio je ‘¢lan
Polit-odela Cetvrte crnogorske briga-
de, sef Propagadnog otseka AVNOJ-a

i vrSio druge povremene duznosti, Na

prvom zasedanju Antifasistickog veca
narodnog oslobodenja izabran je u Iz-
vrini odbor, Neumoran radnik, popu=-
laran agitator i plemenit €ovek, Vese=
lin MasleSa razvio je za vreme rata
p_lodcnu politicku aktivnost, i stekao
simpatije svih boraca s kojima je do-
lazio u doticaj, |

U zZivom se¢anju mi je poslednji
razgovor koji sam vodio § njim u
Livnu, poetkom 1943 g dine, uoéi Ce-
1_:vrte ofanzive, OmrsSavio, podmladen
1‘»prod:uh0vljen«, s razbijenim naoca-
lima na lepom krupnom nosu i s lu-
}orn u zubima, evocirao je uspomene
iz Beograda. U jednom trenutku, zbu-
njen svojom mislju, nespretno je 1z=-
Yu*kao lulu iz zuba i poCeo ponovo da
je puni, iako ge dimila. Onda je na-
glo presekao ¢utnju i vestadki hladno
me upitao:

—s Zna§ da je stradao Jarac? Uvek
se Smejao na misao smrti, . Kao da je
verovao da ne moze poginuti.

— A ti? — upitao sam,

- Sad mi ne bi bilo tesko poginuti.
Siguran sam u nasu pobedu,

Nepunih Sest meseci posle toga, u
Petoj ofanzivi, Veselin Maslesa pogi-
nuo je kao borac, s puSkom u ruci.
U.svom predgovoru »Mladoj Bosni«
Milovan -Dilas je opisao kako se to
odigralo: »Za vreme Pete neprijatelj-
ske ofanzive Maslesa je ostap 8a po-
slednjom grupom, oko koje je bio poi-
puno sklopljen neprijateljski obruc.
Cetrnaestog juna uvete, Masledg je
bip sa mmnom i ostalim drugovima pri=-

likom probijanja preko reke Sutjeske,

On je bio eodreden g prvom grupom
koja je trebalo da izvrsi proboj, Ja
se seCam da sam ga na reci video ne-
posredno pre nego su s druge obale
Nemei poceli da tuku iz mitraljeza.
Bila je noé¢ i Suma, tako da se skoro
ni$ta nije videlo, Cuo sam da je jed-
no telo palo i nikako se nisam mogao
oteti utisku da je to bio MdisleSa., Ka-
da su se Nemecj s toga terena povu-
kli, mi smo se vratili, obisli fa mesta,
ali MasleS8in lei nigde nismo mogli
pronac¢i. Od te noé¢i svaki trag o nje-
mu se izgubio i sva pri¢anja pokazala
su se kao neosnovana, Te no€¢i je po-
ginuo i Veselin MasleSa, zapecativsi
time kao hiljade drugih Sirom nase
J}Jgo-slavije veliko delo za koje se bo-
T10.4 |
Remizirajué¢i, u istom predgovoru,
svoju misao o vrednosti i znacaju Ve-
selina Maslede kao publicista i nau-
¢nog radnika, Milovan Dilas je dao
sledeéu ccenu: »Veselin Masleda je
primer neumornog kulturnog i politi-
¢kog radnika, njegov zivot je u 1zve-
snom smislu slika onih intelektuala=-
ca koji su ostali verni narodu i na-
prednoj drustvenoj misli { koji su za
taj svoj rad podneli najteZa proganja-
nja, pa i svoj zivot dali... Na osno-
vu celokupne Masled&ine aktivnosti,
moZe se reci da je s njime nestala jed-
na od najumnijih glava Jugoslavije,
jedna od najsvetlijth i najznaajnijih
figura? naSeg javnog Zzivota.« .

STRANA 3

NOVI CASOPISI

L MEDJUNAR

Upoznavanje s ekonomskim i- poli-
tickim zivotom i razvojem u svetu,
marksisticko-lenjinisti¢cka analizag i
proutavanje tog zivota i razvoja pret-

stavljaju preku potrebu za naSe ka-
- drove, od velikog su interesa i zha-
¢aja za sve nase trudbenike, |
Nagi listovi i ¢asopisi su tim problex .

mima j do sada posvecivali paznju.
Jasno je da se pri tretiranju meduna-
rodne problematike u tim edicijama
nije moglo uvek da vodi ratuna o
specifitnoj sistematici i detaljima po-
jedinih pitanja.

Ovu prazninu treba da popuni Caso-
pis »Medunarodni problemi«, koji iz=
daje Institut za medunarodnu politiku
i privredu pri Ministarstvu inpstranih
poslova FNRJ. - . h

Jadanje socijalistickog fronta, stva=-
ranje zemalja narodne demokratije,

‘razvoj oslobodilatke borbe porobljenih

naroda — otvaraju Siroko polje za ra-
smatranje medunarodnih problema.
To jacanje doprinosi novom produ-
bljivanju opste krize kapitalizma 1
daljem zao$travanju odnosa izmedu
kapitalistickih zemalja, Ova fakta
treba pravilno uoéiti, konkretizovati i
analizirati. S druge strane, jatanje
socijalistickog fronta zahteva rasma-
tranje i teoretsko razvijanje osnovnih
lenjinskih postavki o odnosima izme-
du socijalistickih zemalja,

Tom se problemu kod nas posvecéi-
vala velika paznja i u vise mahova je
davana inicijativa za naéelno prouca-
vanje karaktera ekonomskih i poli-
tickih odnosa izmedu zemalja socija-
listi¢kog fronta, To narocito vazi za
ekonomske odnose, Tako su na pr. na-
§i rukovodioci u nekoliko mahova 0-
brazlagali neodrZivost sistema na ko-
me se zasnivaju trgovinski odnosi iz-
medu socijalistickih zemalja, Dovolj-
no je da se u tom pogledu naglasi da
ge ti trgovinski odnosi zasnivaju i na
tzv. svetskim cenama koje prefstav-
ljaju rezultat monopolistickih mahing-
cija i nose u sebi elemente imperija-
listitkog porobljavanja.

| % i

Prvi broj ¢asopisa, u odlomcima iz
politickog -izvestaja druga Tita | re-
ferata druga Kardelja, odrzanim na V
kongresu KPJ, kao i u ¢lanku druga
Mose Pijade o pitanju Balkanske fe-
deracije, iznosi dosledan internaciona-
listicki ,demokratski 1 antiimperijali-
sti¢ki stav naSe zemlje, izrazen na de-
lu, kako u odnosima sa zemljama so-
cijalisti¢kog fronta, tako i u odnosima
s kapitalistickiin zernljama,

Taji aosledan stav KPJ § Vlade
FNRJ vidi se ne samo u opstim pro-
blemima medunarodnog Zivota gde
smo mi vazda, otvorenih ociju i sop-
stvenim argumentima, zastupali inte-
rese mira i napretka, rame uz rame
sa SSSR-om i zemljama narodne de-
mokratije. Taj, se nas8 dosledni stav
ogleda i u odnosima prema zemljama
socijalizma i narodne demokratije gde
smo faktima dokazali na§ internacio-

nalizam, pravilno shvatanje nacional-

nog pitanja itd.

U prvom broju sMedunarodnih pro-
blema« nailazimo, medu ¢lancirha, na
tri napisa o privredi kapitalisti¢kih
zemalja, zatim jedan napis o planovi-
ma zemalja narodne demokratije i je-
dan ¢lanak o zlo¢inu genocida. Oni su
rezultat ozbiljnih proucavanja, obu-
hvataju zanimljivu i aktuelnu tema-
tiku i kao takvi zasluZuju da se po
tezama iznetim u njima povede od
strane ekonomista i pravnika temelj-
na diskusija,

Clanak o skarakteristidnim crtama
danasnje ekonomike SAD« koji iscrp-
no analizira ekonomsku situaeiju u
Americi zasnovan je, uglavnom, na
zvaniénim americ¢kim statisti¢kim po-
dacima. NuZno je bilo, kao &to su to
pisci kod jednog dela tog statistickog
materijala uradili (statistitki materi-
jal o radnoj snazi), da te podatke kri-
titki rasmotre. Pozhalo je, naime, da
burfoaslka statistika ima za zadatak

s

ODNI PROBLEMI”

da ekonomske pojave »ulepSava«, da
joj je cilj da naglaSene protivreénosti
kapitalistickog sistema »zataSkavae,
pogotovu kada se radi o tako osetlji-

im problemima kao $to su obim pro-
izvodnje, nacionalni glohodak, realne
nadnice i sl il

b

* ¥

Medu prikazima koje objavljuje pr-
vi broj »sMedunarocdnih problema pou-
¢an ie i od osobitog je interesa za nas
prikaz diskusije o privrednim pitanji-
ma u SSSR+u.

Casopis donosi odlomak iz ¢&lanka
Miznjikova »Izvrtanje marksizma-le-
njinizma u radovima akademika  E.
Vargex, i to deo koji se odnosi na Var-
gin stav po pitanju karaktera privre-
de u zemljama narodne demokratije.

Kao §to je poznato, Varga je — na-
pustajuéi osnovne postavke marksi-
zma-lenjinizma — prikazao privredu
zemalja narodne. demokratije kao ka-
pitalisti¢tku ,doduSe ne »u obiénom
smislu reti« ali, kona¢no, kao kapita=
listitku. Drzavni- sektor u zemljan;a
narodne demokratije ,takode po Var-
gi, nije nista drugo nego drzavni ka=-
pitalizam, Miznjikov je ove Vargine
gole tvrdnje, zasnovane na potpunom
neshvatanju karaktera vlasti i karak-
tera privrede, pravilno ocenio kao an-
tilenjinisticke i reformisticke,

Vargin antilenjinistiéki stav po
ovom pitanju doSao je do izraza veé
1945 godine i proteZe se sve do 1947
godine. Miznjikov je svoj ¢lanak, €i-
ji je odlomak objavljen u nasem Ca-
sopisu, publikovao 1948 godine,

Interesantno je napomenuti da je
Varga, u diskusiji »o nedostacima 1
zadacima nauéno-istrazivaékih rado=-
va u oblasti ekonomike«; koju je or-
ganizovao Institut ekonomike pri
Akedimiji nauke SSSR, kritikovan po
pitanju karaktera privrede zemalia
narodne demokratij)e, delimiéno
spriznao« svoju gresku, ali na c¢udan
nadin, i to izvlate¢i se informbirov-
skom smicalicom. Kao §to se moZe €i-
tati u br. 9 éasopisa »Voprosi ekono-
miki« iz 1948, osnov svoje greske Var-
ga vidi u tome §to je on smatirao da
je narodna demokratija prelazni 8&i-
stem koji se mora vrlo brzo razvijati
u praveu socijalizma, Izostane 1li ta-
kav razvoj, postoji opasnost prelaza
na kapitalistitke pozicije. Takvu opa-
snost Varga vidi nigde drugde 1 ni
manje ni vise nego upravo u Jugosla-
viji! Prema iome, kaze Varga, smozda
je moje staMoviste u momeniu kada
sam pisao knjigu, u 1945 godini, bilo
pravilno, tokom godina ono je postalo
duboko nepravilno.«

Ovo u svakom pogledu apsurdno
spriznanje«, koje nema veze ni s onim
»Tizikom« na koji nauéni radnik, pre-
ma Vargi, ima prava da-ide, utoliko
je ne samc nenauénije nego i amoral-
nije, §to je upravo u Jugoslaviji i
stvorena prva narodna demokratija sa
socijalistickim kvalitetima od samoga
podetka, i Sto su definiciju i teoretsko
obrazlozenje narodne demokratije da-
li rukovodioci KP Jugnslavije, a tu
definiciju, samo deformisanu i razvod-
njenu, sada »krititari« naSe Partije
prisvajaju sebi, Rukovodioci nase Par-
tije upravo su i napadnuti zbog toga sto
su dali pravilno tumatenje narodne
demokratije ,a sada su nekom »dija-
lektikome postale socijalisticke sve
ostale zemlje narodne demokratije, a
najnaprednija medu njima, Jugosla-
vija, postala u glavama n:ﬁn »kriti¢a-
ra« kapitalisti¢ka,

Kao drugi prikaz diskusije po pri-
vrednim pitanjima u SS5R-u, »Medu-
narodni problemi« objavljuju infor=
mativni ¢lanak M. Gavrica o anti-
marksistitkim jzvrtanjima i skretanji-
ma u oblasti politicke ekonomije u
SSSR-u, |

Prvi broj »Medunarodnih problema«
objavljuje jo§ i rezultate izvrsenja
plana za 1948 godinu u SSSR-u, pre-
ma podacima CSU pri Ministarskom
savetu SSSR-a, a pod naslovom »Veli-
ka radna pobeda naroda SSSR«, 1.
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kao da kazuije: Ja prosto vrSim svoju
duznost koliko mogu, '

Agnes Smedli vratila se iz Kine u
Ameriku 1940, Pofetkom ove godine
protiv nje su Imperijalisticki ekspo-
nenti poveli pravu hajku, nju s uple-
1i u neki proces protiv tobeznjih Spi-
juna koji su radili na stetu Japana a
u korist Sovjetskog Saveza, »Inkrimi-
nisano« delo s kojim je dovode u ve=
zu odigralo se uodi rata s Japanom u

kome je Japan bio neprijatelj Ameri=

ke LaZna optuzba utoliko je apsurd-
nija, Sto je Agnes Smedli proglasena
neprijateljem Amerike zato sto je to-
boze bila »s0v jetski Spljune, ﬁépljunfq
gaveznika u ratu protiv zajednickog
neprijatelja, Ustvari ¢citava optuzba
bila je toliko konstruisana, da je re-
akeionarna hajka ipak kao glavnu
krivieu Agnese Smedli uzela to da je
ona svojim knjigama.o Kini »obma-=
njivala ameritku javnost«, jer je ko-
munistidku borbu Kineza prikazivala
kao humanistidku, demokratsku.

Na jednom prijateljskom sastanku
xod Lilijan Helman, koja je pozvala
sovjetske 1 jugoslovenske delegate i
nekoliko americkih
dom, Agnes Smedli je, kad je jedan
deo gostiju otisao, zazelela da neko
peva., Nag drug, Kotko Bogdanov, bo-
jestan i promukao, refio se da zapeva
nekoliko makedonskih i srpskih par-
tizanskih pesama, ABnes Smedli Jje
sklopila oti § iZzrazom mnogih secanja,
. dok su ostali gosti glasno izrazavdll
syoje miglienje o pesmama, ona je tl-
ho govorila: Bila sam dvadeset pet
godina U Kinl. Ja mnoge sfvari ose-

éam 1 razumemn...
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U osobenosti americkih ljudi spada
i natin njithovih predavanja. I naj-
ozbiliniji predava¢, i kad govprl 0
najsudbo'nosnijoj temi — na primer o
miru i saradnji medu narodima — u-
nosi u svoje 1 Jaganje neke anegdote,
sale i aluzije na koje publika reaguje
smehom ili odobravanjem, I istaknutl

prijatelja u svoj

- il o

astronom, pretsednik Nacionalnog Sa-
veta i kongresa za mir, Harlou Sepli,
unosio je u svoje govore neke aneg-
dote, a u svoje konferanse neke sale.
To je ¢inio i biskup Artur Maulton,
koji je jedno zasedanje, posle otpeva-
ne himne, otvorio kratkom molitvom,
a svoje predavanje preplitao bezazle-
nim Salama ,kao na primer da je do-
veop svoje parohijane da ima ko da
mu aplaudira, a ovi heka mu potvrde.
Sem »animatora« ,Kongres je imao
jednog naroc¢itog konferensijera, Her-
berta Devisa, koji je ispunjavao pri-
dama i potstrekavanjima akeciju sku-
plianja priloga na licu mesta.

Drugu vrstu »8ale« uéinio je publi=-
cista Kuzins, On je, na svecanoj ve=-
deri wo¢i otvaranja kongresa, prvo tra-
%io da se srdafno rukuie sa Sostako-
vicem, ¢ije redi su ga, kaze, dirnule
u srce, a odmah zatim je u svom go-
voru napao amerit¢ke komuniste i po-
teo da seje nepoverenje prema Sov=
jetskom Savezu. |

Na toj veceri ulestvovalo je oko dve
hiljade zvanica, medu njima i Sef pro-
gresivne stranke Henri Voles i istak-
nuta li¢nost te stranke, sudija Roge
koji je podnep ostavku zbog nacina
sudenja nacistitkim ratnim zloginci-
ma. Inostrani delegati i glavni orga=
nizatori kongresa sedeli su na pozor-
nici za tri stola poredana jedan za
drugim 8§ ogromnom  antiratnom
grafikom Viljema Gropera u pozadi-
ni, U ogromnoj sali, a i u mnogim lo-
ama na galerijama ,sedelo je dve hi-
ljade gostiju, a delegati za potasnim
stolovima ha pozornicl veterali su kao
u izlogu. Fotoreporteri trékali su celo
vreme i snimali, a reporteri su stalno
trazili imena i »spelovali«, na primer
moje ime, koje je pogresno bilo napisa-
no na delegatskom kartonu sa tri »po«:
pi-o, pi-o, pi-o, vi-aj--si, Jedna re-
porterka, umorna, gladna i Zedna, po-
$to me je upitala za ime i za zemlju,
sasvim neposredno me je upitala sme
i da popije moje vino, a kad sam jo}
isto tako neposredno rekao da samo
izvoli, uwtinila mi je fast da primi i

moje kolacée, U toj drskoj neposred-
nosti bilo je nedeg vrlo komunikativ-
nog i ljudskog, sto je delovalo cak
simpaticno.

Po kartama pred priborom za jelo
video sam da sedim izmedu pesnika i
antologi¢ara Lujsa Antermejera 1
publiciste-urednika Kuzinsa. Anter-
mejer uverivii se da teiko govorim
engleski, pokusao je da digne ruke od
mene, i upozorivii me na Kuzinsa kao
na talentovanog publicista, poceo 8
nijim neéto da raspravlja, Antermejer,
koji je i u javnim govorima uvek po-
dinjao s tim da je on pesnik Anter-
mejer za koga neki smatraju da nije
pesnik, ali da ¢e njegova nova zbirka
pesama to dokazati, utvrdio je slucaj-
no da znam nemadki, i razvezao se
vrlo #iv razgovor. On je prevodilac
Hajnea i zna nemacku klasiku, te smo
nasli zajednitke poznanike, A onda
smo nasli zajednicke poznanike u a-
meric¢koj « knjizevnosti, i Antermejer
je bio vrle zadovoljan. Drugi sused,
Kuzins medutim, koji je sedeo izme-
du mene j poljskog delegata (za prvim
stolom sedeli su najavljeni govornici),
stalno se nesto vrpoljio, znojio, nervo-
zno popravljao u rukopisu i izgledao
vrlo deprimiran. Upitao sam ga spre-
ma 1i govor. »Da, nazalost, moram da
gw‘orim«, — procedio je nekako zlo-
volino, a onda dodao; »videcete, ¢&im
potnem da govorim, veliki deo sale
vikaGe u-al« |

Tek kad je, posle trika s pruZzanjem
ruke Sostakoviéu, progovorio i kad je
veliki deo publike zaista poteo da vi-
(':Ie u-a, video sam da je to pripreman
ispad #a koji ga je mozda neko iz zva-
nitnih krugova i zaduzio, Na njegove
uvrede ameri¢kim komunistima i nje-
gove sumnje prema Sovjetskom Save-
Zu _skot‘.ll_a je talentovana knjiZevnica
Lil_ljan_ Helman i odrzala strastan go-
VOr pun gneva prema sejacima razdo-
ra i pun ljubavi prema Sovjetskom
Savezu, n

Isto tako je na sednici sekcije za
knjiZzevnost 1 publicistiku Agnes
Smedli, koja je odrZala referat o

’
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oslobodila¢koj borbl Kine i o amerié-
koj intervenciji koja je nedopustiva,
posle nekih provokacija koje su iz
publike padale Fadejevu istupila stra-
sno i gnevno protiv provokatora. isti-
¢ucl znacdaj Sovjetskog Saveza za mir
i demokratiju, za pobedu nad faSiz-
mom, |
- * % %
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Da, na samom kongresu bilo je
{'azmh nijansa, ¢ak i disonantnih ni-
jansa Neki od govornika, na primer
Tekri i Suman ,govoreéi o razlogu ne-
poverenja, straha 1 zateghutosti. ski-
dali su deo odgovornosti s ameritke
vlade i bacali je delimiéno na drugu
stranu, Ali je na velikom mitingu na
kraju kongresa publika od dvadeset
hiljada duga u Medizon-skver-garde-

nu bila §koro potpuno jednodusSna u

osudlvanju impetijalisti¢kih huskaca
protiv mira, za prijateljstvo medu na-
rodima, a narotito medu narodima

SAD j SSSR,

U ogromnoj zatvorenoj areni, u ku-
poli nadifkanoj ljudima i izukrstanoj
reflektorskim svetlostima, odrzan je
miting koijim se u Njujorku zavrsavao
kongres, posto su rezolucije ve¢ done-
sene. Mizerni piket-lajni pokazali su
se jo¥ mizerniji pred masama koje ni-
su mogle da stanu u najvecu prosto-
riju Njujorka. Posle ameri¢ke himne,
koju je uz orkestar otpevala jedna po-
znata umetnica, spiker je otvorio mi-
ting jednim radio-trikom, pozivanjem
radio-stanica raznih zemalja, koje su
se‘odazivale reéju »Mir« na raznim je-
:zicima. Ova dosta nalvna scena ipak je
imala velikog dejstva na ufesnike mi-
tinga, a onda je spiker &itao poruke
onih delegata kojima ameritka vlada
nije dala vize za dolazak, kao i poru-

‘ke istaknutih li¢nosti koje nisu mo-

gle da dodu. Prisutni inostrani dele-
gati mogli su da osete iskreno prija-
teljstvo udesnika mitinga i volju ame-
ritkog naroda da medu narodima bude
mir. O tome su govorili i inostrani de=
legati, a to su ¢uli i oni koji nisu bill
prisutni, i to je prodrlo kroz barijere

koje je ameritka reakcija postavila
izmedu ameritkog naroda 4 ostalih

naroda, t
& ¥ %

| * |
Glas africkog Crnca doktora Arma-

toa imao je ne®sg monotono tuzZnog u
melodiji i tedkog u redima. On kao
da je do%ao da se pred svetom poZali
za poniZzenja i tegobe Kkoje podnose
Crnel kako u Africi tako i u Americl.
Dok je ovaj mladi nau¢nik tuznona-
smegena lica uglavnom apelovao na
pravdu, crnatka pesnikinja Sirli Gre-
hem strasnc je klicala zahteve Crna-
ca za mir i za ravnopravnost, a ugled-
ni crnadki knjizevnik Diboa govorio
je o problemima kulture u sluzbu mi-
ra jednom misaono&c¢u izrazenom kroz
vrlo prefinjen stil.

Na kongresu je utestvovao veéi broj
Crnaca iz SAD { iz drugih zemalja.
Ovde na kongresu oni su bili ravno-
pravni i imali simpatije. U amerigko]
drustvenoj i politickoj stvarnosti oni
to ni iz daleka nemaiu. |

Jedan od najlepsih susreta u Niju-
jorku blo je u siromasnim prostorija-
ma jednog crnatkog kluba, gde je Di-
boa priredio prijem u £ast Armatoa,

a na kome smo od stranih delegata
glutajno bili samo mi Jugosloveni.
Mala prostorija kluba-i pre,ta&bl'je bi=
li su puni ljudi, veéinom e¢rnih a ma-
nijiinom belih, i odlazeéi iz njihovog
kruga osetili smo da smo pebeli sa
sobom stisak ruke jednog dela pro-
gresivne Amerike,

U Ameriei ,zemlji najrazvijes e 1
najsurovijeg kapitalizma, Cije prave
odnose jc§ jedan veliki deo Amerika=
naca nije spoznao, ima prijatelja koje
rovek treba da Zeli za prijatelje. O
tim naprednim,, dobronamernim lue!-
ma Amerike jo¥ treba govoriti, njih
treba upoznati, a oni ireba jo§ mnogo
da saznaju, Kongres za mir tome je
gvakako doprineo. |
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TRI DECJE KNI

(Mira Aleckovi¢: »Podzemni heroji, Novo pokoijenje 1948; Arsen Dikli¢: »Selo kraj Tami$a¢, Novo pokoljenje

S

Pod izgovorom da dedju mastu tre-
ba hraniti bezazlenom fantastikom, da
im ne treba prikazivati stvarnost ko-
ju ce, tobozZe, isuviSe rano upoznati,
deci se u kapitalistickom druStvu da-
Je literatura koja zakljanja stvarnost.
Tendencija prikrivanja stvarnih od-
nosa u drusStvenom zivotu izbija u
navodno beztendencioznoj deé&joj li-
teraturi joS jace nego u ostalim obla-
stima gradanske knjiZzevnosti, jer ta
literatura treba da ostavi traga za ceo
Zivot. | '

Da li 1z delje literature treba iza-

gnati uop$te mastu? Svakako ne. Ali

defja literatura u novom drustvu tre-
ba da vaspitava decu za aktivno ude-
stvovanje u tom drustvu/ Fantazija
deCja ne treba da se sputa, ali nije
svejedno kakvi se plodovi maste pru-
zaju deci, a sem toga i sama preobra-
zajna druStvena stvarnost u kojoj de-
ca ucestvuju ima elemenata koji, ra-
zvijajuci sposobnost poimanja i ose-
canja, jo§ te kako deluju na mastu.

Tematika naSe stvarnosti je bogata.
Ali, u kolikoj meri je ona pristupa&na
deci, na koji nacin treba je pribliziti
deci? Kako izbeé¢i suvoparnost s jed-
ne strane, a idiliku s druge? Tezinu
ovih pitanja ose¢aju valjda svi nasi
decji pisci. Ovo su centralna pitanja
nasSe delje knjiZzevnosti.

Priblizit! mladoj deci teme kao §to
su: socijalisti¢kj preobrazaj sela, indu-
strijalizacija, planska privreda — to
Je slozen zadatak, pisac ne moZe da
ga resi sam. Potrebno je tesna sarad-
Nnja pisca, ilustratora i izdavacéa.

Dete dozivljava knjigu kao celinu.
Format knjige, hartija, slova, ilustra-
cije, sadrzina teksta, pa i sam naslov
knjige, za njega su nerazdvoini ele-
menti koji ga podjednako ili privlade
ili odbijaju.

Gledana ovako, de¢jim ofima, knjiga
»Selo kraj TamiSa« potpuno zasenju-
je ostale dve. Razgibano $arenilo na-
slovne strane, sa crvenim traktorom
1 crvenom zastavom, ovom decj naj-
milijom bojom, neodoljivo privladéi de-
¢ju paznju, Slike koje daju tekstu
okvir, koje ga nose, razumljive su i
mladem detetu. I ono ¢ita na svoj na-
¢in: zima, prolece, leto, reka, konji,
traktor, seljaci, zito — sve te pretsta-
ve slivaju se u konkretan pojam: Se-
lo kraj TamiSa. Selo u koje bi i ono
htelo da otputuje prvim vozom. Cak,
za gradsko dete, neobi¢ne rec¢i kao:
agrarna reforma, traktorska stanica
ne bi ih mogle pokolebati u toj na-
meri. |

Da li bi deca, razgledajuél knjigu
»Podzemni heroji« sa istom spremno-
Séu poSla i u rudarski kraj? Nikako.
Tamo je, izgleda, sve nekako crno,
nejasno; ljudi su namrgodeni, zZene
placu, nesSto se radi, a da ne vidi§ ni
gde ni kako — svl ti utisci slivaju se
u nimalo privlaZan pojam: rudokop.

Knjigu »Petoletka« deca ¢ée preli-
stati, a da se pritom kod nijih neée
formirati nikakvi odsedeni pojmovi.

Odrasli ée u mnogo ¢emu drukéije
suditi o ovim knjigama. Korice »Pod-
zemnih heroja« nesumnjivo su uku-
énije nego pomalo dretav omot »Sela
kraj TamiSa«. Neki crtezi u prvoj knji~
zi snazniji su od pojedinih akvarela
u drugojmK tome dolazi |{ razlika u
- sizeu. Lak8e je decu oduSeviti za le-
pote banatske ravnice nego im pribli-
ziti podzemni mrak rudarskih rovova
i duhovni mrak nekadasnje kapitali-
sticke eksploatacije.

Obe knjige je izdalo Novo pokole-
nje, obe je ilustrovao Sdva Nikolié. I
izdava¢ i ilustrator trudili su se da
oprema knjiga bude adekvatna njiho-
voj sadrzini, da odgovara stvarnosti
koja se prikazuje,

Kod dece ove dve knjige 1zazivaju
Savim razlicite reakcije: jedna privla-
¢i, druga odbija. Ali mi ne smemo da
se povodimo za de€¢jim ukusom. mi
hotemo da ga wvaspltamo, oplemeni-
mo. Emocionalne reakcije deteta tre-
ba da sluze samo kao' korektiv.
~ +Stroga ozbiljnost ilustracija »Pod-
zemnih heroja« u skladu je s temom,
ma da nije potpun odraz stvarnosti,
jer nedostaju emocionalni elementi
radosti, sloznog, stvaralackog rada,
zadovoljstva nad postignutim uspehom
i sliéno, Ovako jednostrano prikazana
stvarnost deluje na dete sumorno, ne
zainteresuje ga, ne moZe da razvija
njegovu ljubav prema »Podzémnim
herojimac, |

Ni stil Nikoleéevih 1iustracija ne od-
govara deCjem shvatanju. Dete vidi
uglavnom samo jasne, jednostavne

konture, Mnostvo isprekidanih linija

ga zbunjuje. Svoja: osec¢anja dete iz-
razava mimikom. Posmatrajuéi fizio-
nomiju drugih, ono nastoji da saznaije
njihova raspoloZenja, Pri tome ono ne
moze da diferencira. Ozbiljnost 1 na-
pregnutost lie mu na natmurenost,
srditost,

Zivot u kapitalistikom ropstvu i
borba protiv okupatora bili su teski,
to dete shvata, ali radost oslobodenia
i 1zgradnje novog poretka u ovoj knji-
Zi nije ni¢im obelezena. Seja¢ koiji
snjivom slobodnom belo zrnje seje«
(str. 21) ni kao lik, ni kao simbol ne
kaze detetu niSta. Kako moze dete da
prozivljava radost, Sto je rudar Si-
ma postao udarnik, kad pored teksta
u centru sslike vidi staricu koja gorko
plac¢e? Za suze radosnice dete nema
razumevanja, Veselje, ponos nad po-
stignutim uspesima ono hoée da ¢ita
na vedrim licima ljudi, Ni grafikon
(str. 28) ne zna®i mu nista kad ispod
njega rade ljudi sasvim bezizraznih
lica. Nasmejani rudari pored velike
gomile iskopane rude, tako bi treba-
lo konkretizovati radnu pobedu, Tlg
bi i grafikon nagao svoje mesto, ali
grafikon sa brojkama. _

Umetnik ¢ée se moZda usprotiviti,
tvrdeéi da takvo konkretizovanje liCl
na $ablon, plakat, Ali pedagog ce po-
tvrditi da je izvesno uproscavanje ne-
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GE O NASOJ STVARNOSTI

1948, Vojo Caric: »Petoletka«;, Prosveta 1948)

ophodno 'za upoznavanje deteta sa
Dobar plakat svojem di-
namikom deluje mobilizatorski. To
ne bi trebalo =zaboravljati prilikom
ilustrovanja deéjih knjiga o nasoj
stvarnosti. Na plakat li¢i zapravo i
naslovna strana knjige »Selo kraj Ta-
misa«, Istina je, boje su pomalo dre-
¢ave, lik traktoriste nije uspco, ali
svetani polazak traktora na rad, ce-
lokupno raspoloZenje slike deluje ta-
ko sugestivno, da i gradsko dete. odra=
slo daleko od ovih zbivanja, oseéa da
se tu stvara neSio novo, radosno, lepo.
Deca su sposobna da osete i finije
razlike, Tako je devetogodidniji decak,
upitan koja mu se slika u kniizi »Selo
kraj TamiSa« najviSe svida, pokazao
naslovnu stranu, ali brzo dodao: »Ali
ne ova, nego ona u knjizi«. Zaista, sli-
ka na str. 20 mnogo je jasnija i sklad-
nija u bojama, Iz knjige »Podzemni
heroji« odabrao je sliku koja prika-
zuJe Narodni ustanak pod rukovod-
stvom Partlije, Svojim poletom i ja-
snom kompozicijom i ova slika deluje
kao plakat u najboljem smislu redi.
Grupica mlade dece od 5—8 godina
proglasila je za najlepSu sliku »Sela
kraj TamiSa« prizor koji treba da ilu-
struje momenat zbacivanja veleposed-
nika 1z pesme »Agrarna reformac,
(str. 3). To je slika kojoj se sa estetske
1 pedagoSke strane mozZe najviSe za-
meriti, sNajlepSa« slika kod dece zna-
¢i najzanimljivija slika, U ovom slu-
caju ih je zainteresovala drammaticé-
nost prizora: seljak za plugom besno
je zamahnuo bi¢em ng debeloga ga-
zdu koji lezi na zemlji, zaklanjajuci
se pred oCekivanim udarcem. Senzaci-
onalno prikazana situacija izazvalg je
deCje pitanje: »Zasto seljak tuce ¢iku?
Jesu li oni pijani?« ObjaSnjenje da to
nije nikakav pijani »¢ika«, ve¢ boga-

taS koji nije dao seljacima da ljudski-

zive, jedva je uspelo da zbriSe stece-
ni-pojam da se agrarna reforma sasto-
jala u tome da su seljaci mlatili bo-
gataSe. Malisani su pokazivali ¢ak
znakove simpatije za gazdu: »Eto. on
lezi, a seljak ga tufe«. Takve pogre-
Sno date slike se nazalost duboko usa-
duju u decjoj svesti.

Diklicev tekst uz ovu sliku doprino-
8i ulvrscéivanju te pogredne Iideje,
tom iskrivljavanju stvarnosti:

»Seljaci onda
Sirom Banata
stresoSe odmah
gazde s vrata,
uzese sebi
beskrajne njive, —
za sebe oru,
slobodno zZive.. .«

Deca shvataju reéi bukvalno, Ova-
kvo uprosSéenp prikazivanje u njima
1zaziva misljenje da je agrarna refor-
ma akt samovolje seljaka. Re¢i »uze-
se sebi beskrajne njive« dete shvata
kao da su seljaci, svakl za sebe, pri-
grabili Sto vise zemlje.

Namera da se deci »priblizi« stvar-
nost, da se ona prekraja prema njiho-
vo] snazi shvatanja, dovela je i do
drugih zastranjivanja, koja se mogu
zameriti i piscu i ilustratoru.

Vec je re¢eno kako ova knjiga po-
maze u stvaranju konkretne pretstave
0 banatskom selu. Ali da vidimo da li
je ova pretstava potpuna, da 1li od-
govara danadhjici.

Pejzaz banatske ravnice kroz sva
godiSnja doba ostac¢e deci nesumniivo
zivo u svestl, Nije, mecdutim, sigurno
da li ¢e se istom odredenos$cu formi-
rati pojam: radna zadruga. Tu je vi-
sac ucinio propust koji je ilustrator
samo donekle ublazio, U sredistu zbi-
vanja Stoji pretsednik zadruge, starl
¢ika Bora, Kolektiv, kojim on rukovo-
di, jedva da se spominje u tekstu. Bo-
ra radi sve sam: sklapa ugovor sa
MTS, obilazi njivu, zida kamare, me~
ri zito, vodi kolo, lepi adrese na va-
gone sa zitom, proucava Mifurina.
Clanovi radne zadruge, muskarci, ze-
ne. omladinci na slikama su prikazani
kao statisti neke operete iz seoskog
zivota: ili maSu maramicama, ili ne=-
Sto dodaju, odnose ili igraju kolo.
Jednom reci: idila, Kolektivan napor,
slozan rad ne vidi se.

Osnovna greska pisca je u tome sto
je svu paznju skoncentrisao na li¢-
nost pretsednika. Pored njega pojav-
liuje se samo mladi traktorista Zi-
ka i duvar MTS, »seda starina« Mija.

U selu izgleda da nema nijednog de-
feta, | |
Deca, narocito, ona sa sela, gde su
patrijarhalni odnosi jo§ priliéno uko-
renjeni, gde je domacin — glava po-
rodice — »sve i svag, iz ove knjige ne-
Ce doé¢i do saznanja da se selo, pa i
seoska porodica preobrazava. Po Ce-
mu se pretsednik Bora razlikuje od
bilo kog domaéina, kada ¢ak litno za-
pisuje Zito na kantaru? Pokazati pret-
sednika kao organdzatora, a ostale
¢lanove kao ravnopravne saradnike ——
taj zadatak nisu ispunili ni pisac ni
ilustrator, ,

Radna zadruga je sloZen privredni
organizam. U ovoj knjizi ne vidi se
to. Sem zitnih polja, konja i traktora
trebalo je prikazivati i ostalu ekono-
miju: staje, krave, zivinu, povrinjak
itd,

U pesmi »Zimae¢, govori se kako
vredni ljudi »u sate rane ustaju —
stoku da senom hrane« (str. 13).'Slika
iznad ovih stihova' prikazuje snegom
pokrivene seoske kuéice sa osvetlje-
nim prozorima u stilu predratnih bo-
ziénih/ éestitki. Dakle, opet idila ume-
sto konkretnih radniji, |

Jo§ jedan detalj pada u oé¢i, Traktor
§ pravom zauzima centralno mesto
mnogih slika. O njemy kazZe pisac:

sStara je, druze,
1stina to,

da traktor ore
Za konja -- sto.«

Ova istina nije tako »Stara«, barem
nije za nase selo, a nije nji tacna u
ovoj formulaclji, Pored toga, rad
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traktora uopéite nije prikazan., Oni
uglavnom sSetaju kap u manifestacio-
nim povorkama, poredani jedan =za
drugim Kkreéu kroz polje (str. 6). Ova-
kav raspored ne daje realnu pretsta-
vu Sirine koju fraktori obuhvataiju
svojim radom, niti se vidi kako trak-
tor vuce brazde, a to dete najvige in-
teresuje. Radi se o knjizi o naSoj
stvarnosti, tu su detalji vazni koliko
1 glavni objekti. |

Analiza ilustracija Save Nikoli¢a
pokazuje da je traze¢i pravilan odnos
1 prema stvarnosti i prema detetu igao
1z jedne krajnosti-u drugu: iz sumor-
nosti u idilu, Sava Nikoli¢, izgleda
ozbiljnije se posvecuje zasada kod nas
malo obradenoj oblasti, llustrovaniju
dec¢jih knjiga. Zato ¢e se morati, po-
red usavrSavanja Svojih izrazajnih
sredstava, ozbiljnije da bavi i pita-
njima psihologije deteta.

U knjizl »Petoletka« ilustracije su

sporednog znacaja, Novica Dukié¢ i
Ante Santi¢é dali su nekoliko crteza,
nimalo zanimljivih za decu, tehnidki
dosta slabih. O stvarnosti, o dinamici
Petoletke u njima nema ni traga. Sta-

ri seljak se sluzi guséijim perom (str.

— ,I-Iyl- L

Marko Celebonovié: Omladinkg

23) Sto treba, valjda, da prikazuje zao-
stalost sela, a tehni¢ki napredak pret-
stavljen je u likovima detaka koii ru-
kuju, ill bolje re¢i igraju se, trakto-
rom i kompresorom (str. 33 1 45).
Ostala lica savr$eno su dokona. Ona

- negde stoje zamisljena ili u razgovo-

ru, a neka idu spokojno svojim putem.

Iduéi u analizi istim redom koiim
deca dozivljavaju knjigu, tek posle
temeljltog -razgledanja slika moze se
preci i na C¢itanje knjige. Tekst je,
barem u prvi mah, za decu drugoste-
pene vaznosti., Pogotovu kada se radi
o bogato ilustrovanim ijzdanjima. Od
teksta deca ocekuju objaSnjenja za
ono Sto su slike precutale.

Sta imaju autori ovih knjiga da ka-
zu decl o naSoj stvarnosti? Kako su
oni reSavali svoj nimalo lak zadatak?
U ¢emu su uspeli, a u ¢emu nisu?

Mirg Aleckovié, Arsen Dikli¢ i Vo-
jo Cari¢ oblikovali su svoje teme u
stihovima. Nekako se kod nas uobi-
cajtlo, pa se smatra da deci o svemu
treba govoriti u stihovima, $to kra-
¢im, sa svega dve-tri reéi, a ponekad
je dovoljnai jedna jedincata.Kratki,
iseckani stihovi, puni uzvika i podra-
zavanja raznih Sumova, preplavili su
nase decje knjige 1 pionirsku Stampu.

Tako se kod dece ne razvija smisao
za logi¢ki zaokruZenp izrazavanije mi-
sli, za lepotu jezika, za poeziju, Nasi
decji pisci Cesce kap da zaboravljaju

da i oni najaktivnije udestvuju u va-

spitnom procesu, da moralno, intelek-
tfualno i estetsko vaspitanje lezi veli-
Eim delom i u njihovim rukama.
Ovo se u najmanjoj meri odnmosi na
stihove Mire Aled¢kovié, Ona je nasto-
jala da ih formalno dotera, samo Sto
je, tu i tamo, pravilnoj metrici Zrtvo-
vala jasnoc¢u i tacnost izrazavanija. Na

‘primer, u stihu:

yHoéu normu drukdéiju,
preko  mere svake,

da drug Tito zna za nas
rudare junake.« (str. 26)

Ako dete zna sta je norma, zbunice
ga norma spreko mere svake«, ako ne
zna, usvojice ovaj apsurd. Sledec¢a re-
fenica, u ovako uopsStenoj formi, do-
veite dete do zakljufka da ¢e drug
Tito saznatl za rudare tek posto oni
prebace sve moguce norme, Deéja lo-
gika je veoma dosledna, iako ne po-
lazi uvek od ispravnih pretpostavki.

Pored izvesnih nedostataka. koji su
viSe formalne prirode, Mira Aletkovié
je svoju temu Siroko zahvatila 1 idej-
no uglavnom pravilno postavila., Ona
je u nju unela tragiku patnji ru-

dara u ropstvu tudega kapitala, dra-

mati¢nost borbe protiv fagistickih o-
kupatora, dinamil-u izgradnje i ostva-
rivanja Plana. Nedostaje samo jedan

vazan momenat koji bi deci predocio

da radnitka klasa nije bila pasivna ni
za vreme Stare Jugoslavije: strajk ru-

dara, | _
Zbivanja su konkretizovana u zivot-

nom putu rudara Sime i njegove po-

rodice. Pri¢u o teskim i lepim danima

tika Sime pricéa pionirima jedan sta-
ri rudar, Simin drug. Time je nepo-

trebno komplikovana kompozicija 1
mestimlénog nastaju nejasnocée, jer Gi=-
taoci, i mladi { stariji, zaboravljaju
tokom pri¢e da je sluSaju zapravo. iz
usta nekog treéeg lica, koje svojim
primedbama neosnovano_upada u tok
radnije (str, 35), Ova greska potide iz
nepravilno shvacene potrebe da se de-
ci mora pribliziti tema. Mira Aleéko~
vié nije jedina koja veruje da je deci
narotito milo kad im neki starci. €i-
ke ili dede, pricaju o nasoj stvarnosti.
Tesko je reé¢i da 11 je ta masovna po-
java staraca deo patrijarhalnog na-
sleda ili komotan kliSe, ali psiholo&ki
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ona nije opravdana. Covek ili omladi-
nac u naponu stvaralatkih snaga bli-
Zi je deci, boljl primer { veéi autoritet
kad se govori o stvaraladkom poletu
nasSe danasSnjice, nego starac koii vecé
svojom pojavom potseéa na proslost.
Proslost, s tim treba da smo nadisto,
za decu znaci nestvarnost.

Lik starog rudara Sime opravdan je

utoliko, Sto on povezuje proslost sa
sadasnjoscu, Sem toga, on je okruZen
mladalackim likovima, Tu je njegov
unuk 1 omladincl na koje Sima pre-
nosi svoja iskustva, koji ga sa svoje
strane oduSevljavaju za sve vece rad-
ne - podvige,

. Steta je 3to slabost kompozicije u-
manjuje snagu utisaka, Prelazi izme-
du pojedinih etapa u Zivotu rudara su
nagli. Bez izric¢ite motivacije koja bi
deci olaksSala orijentaciju odjednom se
govori o navali fasista na naSu zemlju,
A deca hoce jasno da ¢uju »kako je to
bilo«, Cak komplikovanija konkret-
nost njima je bliza od apstraktne sim-
bolike.

Vec je bila ra¢ o nekim idejnim nedo-
stacima Dikli¢evog »Sela kraj Tamisax.
U formalnom pogledu pesme nisu na
podjednakoj visini, Pored pasusa lir-
skog karaktera (»Bamat«, uvod pesama
sProlece«, »Leto«) ima pesama koje li-
¢e viSe na prozu, sa usiljenim sliko-
vima, bez ritma:

»I majstor Zika
skacte od struga,
telefon grabi:
»Halo,
zadrugal!
Kod mnas je spremno
za setvu
| svel
Sta rade wvasi, ®
Javljajte, brel<

Tematika, tempo I' sveZina . kojom
odisSu pojedine pesme predodreduju ih,
naprosto, za recitovanje, samo da ih
je autor bolje doferao., Degje uho
ostrije zapaza nego kriticarevo oko.
Oku moze da omakne slik: motori-
traktori (str, 21), ali mali recitator ée
dosledno naglagavati: traktori,

Nedavno iziSla knjiga Voja Caricéa
dobila je naslov po pesmi »Petoletkac,
Ova zbirka donosi pesme o raznim te-
mama iz naSe stvarnosti koje su iz~
lazile u pionirskoj Stampi, i kod pio-
nira su stekle ve¢ izvesnu popular-
nost. Opsta karakteristika decjih pe-
sama nasSih savremenih pesnika wvazi
1 za Cariceve pesme. Ali u njima ima
i1 elemenata koji zahtevaju posebnu
analizu, Kod Carica ozivljavaju stva-
ri i pojmovi, razgovaraju Zzivotinje:
Vranduk se borl protiv minera. nor-
ma se utrkiva sa omladincima, rude
hvale svoje osobine, Zivotinje komen-
tarisu pojavu prvog traktora, Takve
personifikacije, kojima se obilno slu-
zi 1 Branko Copi¢, mogu uspesno da
zamene opisivanja, da konkretizuju
pojmove. One odgovaraju shvatanju
deteta, narocito mladeg, ¢ija masta
ozlvljava predmete svoje okoline, Pe-
sma »Boj sa Vrandukom« 8 ove strane
moze se smatrati potpuno uspelom.
I »Rudar Rade« na priliéno neusilijen
nacin upoznaje decu & nasim rudnici-
ma 1 upotrebom pojedinih ruda. Al
opasna je personifikacija apstraktnih
pojmova, naroéitp takvih o kojima su
deca samo ne$to nacula, O tome sve-
dodi »Pri¢a o normi«. O normij se go-
vorilo 1 u drugim dvema knjigama. U
Selu kraj TamiSa »brekéu motori, nor-
me se ruse, oru traktori«, Podzem-
ni heroj ho¢e snormu drukéiju, preko
mere svake«, a kod Carica stara Nor-
ma na Pruzi placéuél ustupa mesto no-
voj Normi, kojoj na kraju brigadir
Sima preti:

sNorma noval
Bez puSaka
i olova

pasces kao
klada trulae«, (str. 42)

Nijednom piscu nije palo napamet
da pojam norme deci protumadi nor-
malno, tj. na primeru radnog procesa,
Sto bi deca najlakSe shvatila. Sva ru-
Senja, prebacivanja 1 padanja norme
puki su verbalizam, dokle god deca
ne shvate realnu normu.

Caricu uspevaju situacije u kojima
moze da razvija svoj humor i blagu
ironiju (»Pri¢a o starom putu«), Tu je
deci blizak. Ali taj humor uperen je
na naslede proslosti, na tehni¢ku zao-
stalost, koju on ¢ak preteruje kako bi

izazvao smeh, (»Prvi traktor«, »Svet- -

lost u seluc).
O sustini nase Petoletke malo je re-

¢eno., Mnostvo raznih akecija- i situa-
cija onemogucava deci da formiraju
jasan pojam: Petoletka, to znadi Plan.
Deca dobijaju u ovoj knjizi samo frag-

mente nase stvarnosti, a njihovu unu- -

tarnju povezanost ne mogu da nazru.

Pesme »Lipa« i »Borba Leta i Zime«
uopsSte nemaju veze s temom. a pesma
»Evo hleba«, u pogledu: jezika slaba,
deluje sasvim nejasno. S potetka opi-
suje se zetva pomoéu modernih poljo-
privrednih masina koja se obavlja is-
pod sela Mali Lug, a drugi deo pesme
opisuje idilicnu potocaru iznad tog
Istog sela u koju seljaci nose Zito u

“torbama ili vreéama. Takvi kontrasti

postoje, naravno, u stvarnosti, ali da-
ti u ovoj formi onl dovode dete do
zaklju¢ka da se pSenica iz kombajna
prenosi direktno u zastarelu potocaru.
Srecom je ista tema u pesmi »Petolet
ka« pravilnije postavljena,

Tokom prosle godine izi§le su i dru-
ge dedje knjige u kojima se, vise ili
manje, odrazuje na$a stvarnost. Za-
sluga mladih autora, o kojima je ovde
bila reé¢, lezi u tome Sto su napravili
prelom u shvatanju da decu treba
ogranititi na njihov uzi, dec&ji svet.
Vodeéi ih pravo u nasu stvarnost, oni
su poSli jo§ slabo utrtom stazom. Si-
rokom saradnjom treba izgraditi put
kojim ¢e nasdi najmladi sigurno krociti

u buduénost,
Marija ERSMANOVIC
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- MARGINALIJA 0 EMISIJAMA
NASEG RADUA

Ne spada u okvir ovog osvrta da se
da ocena prenosa prvomajske prosla-
ve preko beogradskog radija, Mozda
je mestimice, u geportaznom delu e-
misije, bilo. previse suvih podataka i
brojki, previse novinarskog Sablona:
Ali je nesumnjivo da su mnogobrojni
sluSaoci radija u celoj zemlji mogli sa
interesovanjem da prate sedmodasov-
nu prvomajsku emisiju i da docaraju
sebi velidanstvenu sliku povorke, ko-
ju je nekoliko spikera neprekidno pra-
tilo u njenom ponositom i radosnom
hodu ulicama Beograda. Za sve to
vreme smenjlvali su se glasovi pred
mikrofonom: reporteri su ustupali
svoje mesto flanovimg radic drame,
koji su citali stihove na$ih pesnika;
sa magnetofonske trake reprodukova-
ne su pozdravne reéi najboljih gradi-
telja naSe socijalistitke domovine,

. radnika, udarnika, umetnika, pisaca...

Kroz njihove reci, u zvunoj pozadini,
¢uli su se odjeci koraka, dopirali su
uzbudeni glasovi onlh koji su prola-
zili pred tribinom, povorka je nepre-
kidno brujila pesmom i poklicima...

- Prvomajska povorka ostaée u seéa-
nju hiljada nasSih ljudi grada i sela.
I ne treba’boljeg primera da se poka-
ze koliko su velike moguénosti koje
radio pruza da se na daleko prenose
rec¢ istine o Zivotu naSih naroda, da se
svuda u svetu ¢uje o uspesima nasih
trudbenika, da se, u velike i praznic-
ne dane, kao Sto je bioeovaj, hiljade
ljudi s kraja na kraj naSe zemlje oku-
pe i povezu jednim istim doZivljajem
i jednom mislju. |

&

Malo je zapaZena ¢injenica koliko
Se u najsirem krugu slusalaca disku-
tuje o emisijama nasih radio stanica,
sa kakvim se Zivim interesovanjem
prati svaka novina, svaki korak na-
pred u obogacenju programa, To se
najbolje pokazalo otkako je sa radio
programa zauvek nestalo vulgarne i
trivijalne kavanske snarodne« muzike,
a na nj.eno mesto doSle narodne pe=-
sSme u obradi nasih kompozitora, Ima
Jos uvek sluSalaca koji Zale za ka-
vanskim »sevdalinkama« 1 promuklim
glasovima pevacica iz noénih lokala
predratnog Beograda. Njih je svaka-
kKo sve manji broj; sa razvijanjem
socijalisticke svesti nasih Ajudi i 17
gradivanjem njihovog ‘umetnic¢kog
merila i ukusa nestaje i tih tragova
nekulturne proslosti. Ali je mnogo
znacajnija 1 plodnija diskusija koju
sluSaoci radija vode po pitanju obra-
de narodnih pesama. Cesto je zastu-
pljeno misljenje da narodne pesme ne
treba uopste obradivati, veé ih repro-
dukovati u njihovom izvornom obli-
ku, onako kako su ponikle u narodu.
I oni sluSaoci kojl stoje na u osnovi
pravilnom stanovistu o potrebi umet-
nicke obrade narodnih pesama, zapa-
zaju katkad sasvim umesno koliko
neke od tih prerada kriju artificijel=-
nosti i izvestadenosti u sebi, umrtvlju-
juéi ili izopacavajué¢i melodiku i duh

narodnih pesama,

O svim tim pitanjima neobitno je
vazno da sluSaoci radija dobiju pra-
vilna razjasnjenja. Postoje i druge vr-
ste radio emisija (radio drama, radio
reportaza, itd.) koje, zahvaljujuéi bas
raznovrsnim mogucnostima za njiho-
vo sastavljanje i interpretaciju, na-
mec¢u diskusiju, i o kojima sluaoci
ofekuju kritiku, Medutim, o radiju se
kod nas veoma malo piSe, a posebnih
kriti¢kih osvrta na radio programe
skoro i nema. Za poslednjih nekoliko
godina-trudbenici radija obavili su ve=
liki i koristan posao, a da se o tome
u nasoj Stampi nije gotovo nista pi=-
salo, NaSe radio stanice ,istina, ne ra-
spolazu velikim brojem saradnika, u
njima ne rade stotine knjiZzevnika i
novinara, kako su to nedavno zlura-
do otkrili nasi »kriti¢ari«, Ali taj ma-
lobrojni kadar saradnika radija, veci-
nom mladih ljudi, koji i sami imaju
jo§ mnogo da nauce, uspeo je da od
oslobodenja do danas izvr§l korenitu
preorijentaciju programa, da podigne
i govorne 1 muzi¢ke emisije na nivo
visoke principijelnosti 1 pune umet-
nicke odgovornosti. U danima kada su
sa svih talasnih duzZina Evrope i Ame-
rike zabrujali glasovi pogrde, podme-
tanja 1 lazi o naSoj zemlji i ispleli se
u jednu ¢udnu j dotle nevidenu orke-

straciju, da se viSe ne moZe zdravim

sluhom razlikovati odakle dolaze, sa
istoka ili zapada, na$ radio je sadu-
vao svoj mirni i dostojanstveni regi-
star istine, odlu¢nosti i principijelnog
stava, koji jedino dolikuje jednoj .so0-
cijalistiCkoj zemlji, A uporedo sa po-
dizanjem ideoloskog i umetnitkog ni-
voa programa, podizu se i nove radio
stanice, razvija se domaéa radio in-
dustrija, tako da radio postaje sve vi-
se jedna od osnovnih kulturnih potre-
ba naroda, kao $to su pozoridte, knji=
ga ili film, Jo§ i wviSe: { ove, i sve
druge grane umetniéke iideologike de-
latnosti, sve manifestacije drustvenog
zivota dobijaju na radiju svoje mesto

1 svoju interpretaciju. Muziku preko °

radija, ili radio dramu, sluga daleko
veci broj ljudi nego §to moze da primi
koncertna ili. pozorisna dvorana. Mno-
ge vokalne i orkestarske kompozicije,
a cesto i knjizevna dela, izvode se i
Citaju najpre preko radija. Sve to go-
vori 0 potrebl da naSa Stampa, nasi
listovi i Casopisi, poklone mnogo veéu
paznju radiju, da prate, makar i po-
vremeno, pojedine emisije, { uoce, na
pojedinaZnim primerima, kao i u ana-
lizi razvojne linije programa u jed-
nom duzem periodu, koja su pozitiv-
na postignuca, a koje emisije podlezu
kriticl.
N

Casopis »Radio«, koji je krajem pro-
Sle godine poceo da izlazi kao organ
Komiteta za radiodifuziju Vlade
FNRJ, treba prvenstveno da ispuni
ovaj zadatak, Drugi, ovogodi$nii broj
iziSao Je sa priliénim zakaSnjenjem,
sto pokazuje da ¢e ovaj ¢asopis, kao
Sto je sludaj i sa drugim zbornicima i
casopisima (»Pozorigte«, »Filme, »Mu-
zlka«, »Muzeji« i drugi) koji tretiraju
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- potreba, Casopis »Radio«

-

problematiku sa jednog uZeg podryd-
ja kulturne delatnosti, nai¢i u poget-
ku na znatne objektivne teskoée. Naj-
veca je prepreka redovnom izlazenijy
ovakvih publikacija nedostatak sarad-
nje. Vecina Casopisa oslanjaju se, na-
rocito u pogledu principijelno-teoret-
skih tema, na naSe poznatije pisce i
kriticare, kojl su na taj na¢in pozvani

da daju svoj sud o pitanjima sa naj=- .

razlicitijih podruc¢ja kulturne i dru-
Stvene. delatnosti, &to je, s ob-
zirom na druge zadatke koii sa
pred njih postavljaju i vreme ko-
Jim raspolazu, sve teZe postiéi. Caso-
pisi ove vrste treba prvenstveno da

nastoje da uzdignu nove kadrove svo-

Jih saradnika, koji ¢e, pored struénog
znanja, raspolagati opStom kulturom i
naucno-teoretskim obrazovanjem. Tij-
me Ce se u mnogome pomoéi da se
vremenom razvlju pojedine grane kri-
tike (pozori$na, umetnitka, muzitka,
filmska kritika) za kojima se u na-
Sem kulturnom Zzivotu oseéa sve veéa
takode ¢ée
znatno doprineti da se ispuni ovaj za-
datak., _ |

U prvim brojevima ¢asopisa postava
ljeni su, uglavnom, osnovni problemi
naseg radija (u ¢élancima K. N.-a: »Ra-
dio postaje sve veéa Zivotna i kultur-
na potreba nasSih trudbenika«, Jovana
Popovica: »Radio programi i krfjizev-
no-umetnit¢ka kritika«, Veljka Kora-
ca: »O potrebi kritike nagih radio
programac; »Tehnitka izgradnja i ja-
canje ideoloSkog uticaja naSeg radi-
ja«). Naceta su i principljelno postav-
ljena i neka pitanja iz oblasti prakse
(Jezik radija i dnevne $tampe, muzi&-

'+ ke obrade narodnih pesama, uloga spi~

kera na radiju, radio drama, radio re-
portaza itd.). Casopis sem toga objav-
ljuje popularne i stru¢ne &lanke i in-
formacije iz oblasti radio tehnike. U
slede¢im brojevima, pored principi-
Jelno-teoretskih ¢lanaka, svakako ée
se pristupiti daljoj razradi problema-
tike pojedinih emisija i zapodeti sa
konkretnom i detaljnom analizom 1§
kritikom muzi¢kog i govornog dela
programa, Na tome poslu ¢asopis ée
moci da angazuje znatno §iri krug sa-
radnika. Svaki na$§ kulturni radnik,
knjizevnik, muzié¢ar, novinar, privred-
ni stru¢njak, koji makar i povremeno
prati radio emisije, trebalo bi da uée-
stvuje u diskusiji o programu radija.

Dovoljno je samo spomenuti pro-
blem radio drame, o kome se veé di-
skutovalo u nasSoj $tampi. Nova i spe-
cifina grana pozorisne umetnosti. sa
Jos nedovoljno proucenim i tehnidkim
1 umetnickim moguénostima, radio
drama ima Siroke perspektive za gve
vece usavrSavanje, ali isto tako krije #
opasnost jdejnog i umetnic¢kog zastra-
njivanja, koju svako preterano eks-
perimentisanje povladi za sobom. Ako
se rediteljl i glumei.nagih radio dram-
skih studija budu slepo drzali pozo-
risnih Sablona ,ako nekrititki i pasiv-
no budu primenjivali pred mikrofo-
nom svoja Iskustva sa pozornice (ito
se Jo§ uvek ponekad zapaza), ako se
pozorisna dela jednostavno prenose
preko radija ili se mehaniéki skra-
cuju — svakako da se neée moéi do-
prineti usavrSavanju ovakvih emisija.
Ali, § druge strane, treba krititki raz-
motriti radio dramske emisije inostra-
nih stanica, narofito na Zapadu, (pa i
neke pokuSaje koji su kod nas vrie-
ni), pa ¢e se lako zakljuditi koliko se
povrsnim eksperimentisanjem, prete-
ranom 1 olakom upotrebom montaZe i
zvucnih efekata, teZnjom za postiza-
njem jakih i upeéatljivih auditivnih
utlsaka (grmljavina, topovska paljba,
sirene, bulni glasovi gomile), moZe
1zopaciti sadrzina knjiZzevnog dels i
svesti nd jevtino — senzacionalisti¢ku
zvucnu reportazu, na formallstitke {
plitke igrarije.

O muzi¢kim emisijama na nagem ra-
diju, koje obuhvataju preko 60% pro-
grama, u naSoj Stampi se dosada nije
skoro niSta pisalo. Medutim, dovolino
je istaé¢i samo ¢€injenicu da se preko
radija gotovo svaodnevno izvode de-
la naSih kompozitora (dok su koncert=-
na izvodenja mnogo reda) da bi se za-
kljucilo kolikp je veliki udeo radija u
sirenju muzitke kulture, Nage radlo
stanice posvecuju sve vecéu paznju tu-
macenju muzi¢kih dela i upoznavanju

slusalaca sa Zivotom i stvaranjem ve-

likih kompozitora (medu ostalim ci-
klus emisija posveéenih Betovenu).
Neobitno korisna novina bilo je i
uvodenje muzic¢kih ¢asova (tumacenje
muzi¢kih oblika, uloge i osobina mu-
zicklh instrumenata itd.). O svim ovim
emisijama, o njlhovom kvalitetu. o
izboru muzi¢kih dela koja se emituju,
O opstoj programskoj liniji koju spro-
vodi muzi¢ko odeljenje radio stanica
trebalo bi u na$oj Stampi, a prven-
stveno u c¢asopisu »Radio«, 8to d&elée
davati osvrte.

Posebnu paznju zasluZuju literarne
i pionirske emisije naSeg radija, o ko~
jlma bi prvenstveno morali da se za-
interesuju nasi knjizevnici, Pokreta-
njem casopisa sRadio« pruzena je mo-
gucénost da se o svim ovim sektorima
kulturno-prosvetne i agitaciono-pro-
pagandne sluzbe nagih radio stanica
detaljnije pogovori i doprinese niiho-
vom razvoju, Z. M.
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REDAKCIONT ODBOR:

Jovan Popovié, Cedomir Minderovig¢,
Marijan Jurkovié, Ivan Potre,
Viekoslav Kaleb, Isak Samokwvlija,
Janko Ponovié i Dmitar Mi}rev

I e —_.

PRETPLATA ZA KNJIZEVNE NOVINE
Za nasu zemlju na 3 meseca 35 dinara,

na 6 meseci 70 dinara i na godinu dana
140 dinara

Za finostranstvo: na 3 meseca 50 dinara,
na 6 meseei 100 dinara 1 na godinu dana
200 dinara.

Rukopisi se ne vracéaju.
Broj tekovnog ratuna 1—9060378

Postanski fah 617
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